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PabGouast mnporpamMma cocTaBjieHa B COOTBETCTBUU C (penepanbHbIM
TrOCy/IapCTBEHHBIM  00pa30BaTEeNbHBIM  CTAHAApTOM  BBICHIETO  OOpa30BaHUsA
HanpasneHus noaroroBku 40.03.01 KOpucnpyaenuus, HanpasieHHOCTh [IpaBoBoe
peryJMpoBaHUE TOCYAAPCTBEHHOTO W MYHHUIMMNAIBHOTO YMpaBICHUS M Ha
OCHOBaHMM  ydeOHoro  TuiaHa  HampaBienus — noxaroroBku — 40.03.01
KOpucnpynennus, oq00peHHOTr0 YUEeHBbIM COBETOM aKaaeMHH, IpoTokoa Ne 17 ot
«29» mas 2026 1.

PabGouass mporpamMma oOCyXJeHa W pPEKOMEHJOBaHAa K MPUMEHEHUIO B
oOpa3oBaTelbHOM TIpoliecce it OOyYeHMs] CTYJIEHTOB IO HalpaBJICHUIO
noarotoBkn  40.03.01  KOpucnpynenuusi,  HampaBiieHHOCTh,  [IpaBoBoe
peryaupoBaHue TOCyIapCTBEHHOTO U MYHHULIUIIAJILHOTO YIIPABJICHUS HA 3aCeIaHUU
Kadeapbl TYMaHUTAPHBIX U €CTECTBEHHOHAYYHBIX AUCIUIIINH «30» utoHs 2026 1.,
npoTokoJT Ne§.

3aB. kadeapoii r'yMaHUTAPHBIX U @}%’N /V
€CTECTBEHHOHAYYHBIX JUCIUILINH, / /PazymoBa M.A./
K.(UJIOJ.H., JOLIEHT
Pa3paboTunk nporpamMmsl e T
| LAUM
TIpenoiaBaTesb ) Kammpresa H.A.

PabGouast mporpamMma oOCykJeHa U pPEKOMEHJOBaHAa K MPUMEHEHUIO B
oOpa3oBaTenbHOM TIpollecce Juisi OOyYeHMs] CTYIEHTOB TIO HAMpaBIICHUIO
MOJATOTOBKHU 40.03.01 IOpucnpynennms Ha 3acelaHuu Kadeapsl
KOHCTUTYIITMOHHOTO U TpakaaHcKoro npasa «30» urons 2026 r., mpoTokoi Ne 12

3aB. kadenpoit
KOHCTUTYIIHOHHOTO U
Tpa)KIaHCKOTO MpaBa,

K.U.H., JOLICHT | [TaxomoBa H.A.

PabGouass mporpamma oOcyXaeHa W PEKOMEHJOBaHA K MPUMEHEHHUIO B
oOpa3oBaTeIbHOM TIpollecce JUisi OOyYeHHs] CTYIEHTOB TIO HAMpaBIICHUIO
MOJATOTOBKHU 40.03.01 IOpucnpynennms Ha 3acelaHuu Kadeapbl
KOHCTUTYIIMOHHOTO M TPaXKJAHCKOTO TpaBa «_ » I., TPOTOKOJ
No :

3aB. kadeapoit KOHCTUTYIITHOHHOTO
U TPaXXIAHCKOTO TIpaBa

(D.1U.0. noonucy)



1. Henn wm 3agaum aucoumiivHbl. Ilnanupyemble pe3yiabTaThl 00y4eHMs,
COOTHECEHHbIC C IUIAHMPYEMBbIMH pe3yJbTATAMH OCBOCHUSI OCHOBHOI
npogeccHOHAIBLHON 00pa3oBaTeIbHON MPOrPaMMBbI

1.1 ey 1 327241 OCBOEHMS M CUHUILINHBI

Henstmu nucturuinabl « MHOCTpaHHBIN A3BIK» SBISAIOTCA (POpMHUpOBAHUE Y
00yJaromuxcs CriocOOHOCTH OCYIIECTBISATh JEIOBYI0 KOMMYHHUKAIUIO B YCTHOM U
NUCBMEHHOW  (QopMax Ha HHOCTPAHHOM  SI3bIKE,  BBINOJHATH  I[EPEBOJ
npo(eCCUOHANBHBIX  JEJIOBBIX  TEKCTOB C  MHOCTPAHHOTO  SI3bIKa  Ha
rOCyJlapCTBEHHBIN sA3bIK PD U ¢ rocy1apcTBeHHOro sizbika PP Ha MHOCTpaHHBIMN,
BECTH JICJIOBYIO IIEPEIUCKY M IIPEACTABIATH CBOIO TOUYKY 3PEHMS IIPU JEIOBOM
OOIIIEHNU U B IyOJIMYHBIX BBICTYIUICHUSX HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OcHoBHbIE 337]a4l Y4€OHON AUCIUIIINHBIL

- 00yunTh OaKaJaBpOB JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKOMY MUHUMYyMY B OOBEME,
HEOOXOAMMOM Il TEpeBoja MPOPECCHOHAIBHBIX  JIEOBBIX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA TOCYAapPCTBEHHBIN A3bIK PP U ¢ TOCY1apCTBEHHOTO SA3bIKA
P® Ha nHOCTpaHHBIN;

- 0oOyuuTh OakajJaBpOB HOPMaM MEXKYJIbTYpHOTO OOIIEHUS Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE, BBIOMPATh CTHJIb JEJIOBOr0 OOILIEHUS HA rOCYAapCTBEHHOM
A3pIke PD B 3aBUCHUMOCTH OT LIEJIM U YCIIOBUM MapTHEPCTBA; aJallTUPOBATH PEUb,
CTWJIb OOLIEHMS U SA3bIK )KECTOB K CUTYallUsIM B3aUMOJICHCTBUS;

- 00yuuTh OakaJaBpOB BECTH JEJIOBYIO INEPENUCKY Ha TOCyAapCTBEHHOM
a3bike PO ¢ ydyeToM 0COOEHHOCTEN CTUIIMCTUKU OPUIUATBHBIX U HEO(ULIMATbHBIX
MUCEM U COLIMOKYJIBTYPHBIX pazauuuii B hopmMare KOppECHOHACHIINH;

- pa3BUBaTh CIIOCOOHOCTbH MPEJCTABIATH CBOIO TOUKY 3PEHUS IPU JEIOBOM
OOIIEHUU U B yOJIMYHBIX BBICTYIUICHUSX.

1.2 Ilianupyemblie pe3yjbTaTbl O00y4YeHHMsl, COOTHECEHHbIE C
IVIAHMPYEMbIMH pe3yJibTaTaMH OCBOCHHMS OCHOBHOHW MnpogeccHoOHAIbLHON
0o0pa3oBaTeJIbHOM MPOrPaAMMBI

[Inanupyemsie pesyabtatel | Kog u HauMeHoBaHue | [InaHupyemsle pe3ysbTaThl
OCBOCHUSA OCHOBHOM | MHAMKATOPA JOCTIDKEHUS! | O0y4YeHHUsl 10 JAUCLUILIUHE,
npodeccuoHanbHOM KOMITETEHIINHU COOTHECEHHBIE c
o0Opa3oBaTenbHON IIPOrPaMMBI MHAUKATOpaMHu
(KOMTIETEHITNN ) JIOCTUKEHHI

Kon HanmeHnoBanue

KOMIIETEHIINM | KOMITETEHLINH




YK-4

Crniocoben
OCYIIECTBIISATh
JIETIOBYIO
KOMMYHHKAIUIO B
YCTHOU U
MUCbMEHHOU
dopmax Ha
rocy/1apCTBEHHOM
SI3BIKE
Poccuiickoit
denepauuu U
WHOCTPaHHOM(BIX )
sa3bIKe(ax)

VYK-4.1 BriOupaer cTuib
JIEIOBOr0  OOIleHUs ~ Ha
rOCyJIapCTBEHHOM #A3blke PO
U HWHOCTPAHHOM fA3BIKE B
3aBUCUMOCTH OT LEIU H
YCIIOBHI NapTHEPCTBA;
ajanTupyer  pedb, CTHIb
OOLIEHUST M SI3BIK KECTOB K
CUTyalUsIM B3aUMOJCUCTBUSA

3HaTh: TOHATHS JIEJIOBOM
KOMMYHHUKAIUH, CTHIA
JIEJIOBOTO o01IeHMs,
CUTyalluu B3auMOJICUCTBUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Ymern: OCYIIECTBIIATD
JICJIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B
YCTHOM U  MHUCHbMEHHOM

dbopMax Ha HWHOCTPAHHOM
A3BIKE.

Baagern: HaBBIKAMH
ompeAeNeHus  Uened U
YCIIOBHUM IIapTHEPCTBA,

agamnranuym  pedd, CTHIIA
06H_IGHI/I$I 1 sA3bIKa XCCTOB

K CUTyalUsIMU
B3aUMOJICHCTBUS.

VYK-4.2 Bremonaser nepeBos | 3HATh: JIEKCHUKO-

npodeccuoHaIbHbBIX rpaMMaTU4eCKUN

JIEIOBBIX TEKCTOB C | MUHUMYM B 00BéMe,

UHOCTPAaHHOIO  S3bIKa  HA | HeoOXOMMMOM TUTSE

rocy1apcTBeHHbIH s3bIK PD | pepepona

M C TOCY/IAPCTBEHHOTO A3BIKA | 10 dhecCHOHATBHBIX

P® na nnocTpaHHbII JICTOBBIX TEKCTOB c
WHOCTPAHHOI'O s3bIKa Ha
rOCyIapCTBEHHbIN SI3BIK

P® u ¢ rocynapcTtBeHHOrO
s3b1ka PO Ha MHOCTpaHHBIN

Ymern: BBITIOJIHATH
ePeBO/T
pohecCuOHATBHBIX
JICTTOBBIX TEKCTOB c

MHOCTPAHHOI'O s3bIKa Ha
roCyapCTBEHHBIN SA3BIK
P® u ¢ rocymapcTBeHHOrO

SA3BIKA PO Ha
WHOCTPAHHBIN.
Baaners: HaBBIKAMU
nepeBoaa
npodeCcCHOHATBHBIX
JIEJIOBBIX TEKCTOB c
MHOCTPAaHHOTO s3bIKa Ha
rOCyIapCTBEHHbBIN SI3BIK
P® u ¢ rocynapcTBeHHOrO
SI3BIKA PO Ha
WHOCTPaHHBIN.

VK-4.3 Beger nenoByiwo | 3HaTh: TEOPETUYECKHE

MEPENUCKY Ha | acCITeKThI pi (N (0):10)7

rocyIapCTBeHHOM si3bike PD | mepenmcku Ha

U HWHOCTPAHHOM A3BIKC C

HHOCTPaHHOM SA3BIKEC,




y4eToM ocoOeHHOCTeH
CTUJIMCTHKH O(UIIMATBHBIX U
HeO(i)I/IHI/IaJ'IBHBIX IIMceEM U
COILIMOKYJIBTYPHBIX Pa3IHIHi
B dopmare
KOPPECIIOH/ICHIINN

OCOOCHHOCTU CTHJIMCTUKHA

OoUIHATEHBIX u
HEODUIIMATTBHBIX TUCEM U
COIIMOKYJIbTYPHBIX

paznmuunii B Qopmare
KOPPECIIOH ICHITHH.

YMerb: BeCTH JI€JIOBYIO
NIEPEIUCKY Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3BIKE  C
y4eToM ocobeHHoCTeH

CTHJIUCTUKH O(QUIHATBHBIX
U HEOoPHUIMATBHBIX THUCEM
u COIMOKYJIBTYPHBIX
paznmuunii B Qopmare
KOPPECTIOH ICHITHH.

Baaners: HaBBIKAMHU
COCTaBJICHHUS u
PENAKTHPOBAHUS JICJIOBBIX
NUCeM Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE c y4eTOM
O0COOEHHOCTEH CTHJIMCTUKHU
oHUIIHATBLHBIX u
HEO(PHUIMATBLHBIX THUCEM H
COILIMOKYJIbTYPHBIX

pazimumii B (opmarte
KOPPECTIOH ICHITHH.

VK-4.4 TlpeacraBisieT CBOIO
TOUYKY 3pEHHs TPH JEJIOBOM
oOIIeHnn U B MyOIMYHBIX
BBICTYTUICHHSIX

3HaTh: HOPMBI
MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHHS
Ha HWHOCTPAaHHOM S3bIKE,
TEOPETUYECKHE  aCIEKThI
NyOJIMYHBIX BBICTYTUICHHH
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Ymers: IIPEACTABIIATh
CBOIO TOYKY 3pEHHUS MpH
JIeIOBOM  OOLIEHHH U B
NyOJIMYHBIX BBICTYTUICHUSX
Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Baanern: HaBBIKAaMH
BeJICHHUS JIeJTOBOM
KOMMYHUKAaIIU Ha
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKEC,
MOJTOTOBKUA  MYOIMYHOTO
BI)ICTYHJ'IGHI/ISI,

MPOU3HECEHUS peuu,
OTBE€TOB Ha BOHpOCBI nu
BEJICHUA JUCKYCCUHM Ha

MHOCTPAaHHOM S3BIKEC.

2. MecTo OMCUMIUIMHBI B CTPYKTYpe OCHOBHOI mNpodeccHOHAIbHOM
00pa3oBaTeJIbHOM NMPOTrPAMMBbI




Juctumnuaa «IHOCTpaHHBIN S3BIK» BXOJUT B 00S3aTENbHYIO 4acTh OJIOKa
«ductummuner - (Momynu)»  OIIOIl  nampaBnenns mnoarotoBku — 40.03.01
FOpucnpynennus u uzyuyaercst Ha 1 u 2 kypcax B 1, 2 u 3 cemecrtpax.

3. O0beM [QUCHUIUIMHBI B 3a4€THBIX €IMHMLIAX ¢ YKa3aHHeM
KOJINYEeCTBA AKAJeMHYEeCKHUX MJIM ACTPOHOMUYECKHUX YACOB, BbIJIEJEHHBIX HA
KOHTAKTHYI0 padoTy ¢ mpenoaasartesieM (10 BUIaM Y4eOHbIX 3aHATHI) U HA
CaAMOCTOSITEJIbHYIO PA00TY 00y4aK0IUXCS

Bunapl yuebHOM paboThI Bcero yacos

OO0mast Tpy10€MKOCTb JUCITUTITHHBI 388

KonTaktHas pabota oOydaromuxcs ¢ mpernogaBaTeneM (1o | 55
BUJIaM YU€OHBIX 3aHATHII) (BCEro)

B TOM 4HCJIC.

JCKIAH HE TIPETYCMOTPEHBI
1abopaTopHbIC 3aHATHUS HE TIPETyCMOTPEHbI
MIPAKTUYECKUE 3aHATHUS 52
CamocrosTenpHas paboTa 00ydaromuxcs (BCEro) 206
KoHTpob (MOAroTOBKA K HK3aMEHY) 27
KonrtakTHas paboTa 1o mpoMeKyTouHOM artectaiuu (Bcero | 3
ATTKP)
B TOM YHCJIE:
3a4eT 0,6
3a4EeT C OLECHKOMN HE MPEAYCMOTPEH
KypcoBasi paboTa (IIpOeKT) HE MPeyCMOTpEeHa

sK3aMeH (BKJTFoUYas KOHCYIIBTAIMIO TIepe dk3aMeHom) | 2,4

4.Conep:xanve JUCHUIUVIMHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE MO0  TeMaMm
(pa3aesiam) ¢ yKa3aHHeM OTBEJAECHHOI0 HA HUX KOJMYECTBAa aAKaJeMHUYECKHX
WIH ACTPOHOMHMYECKHUX YaCOB M BUJIOB Y4eOHbIX 3aHATHH

No Hanmenosanue Bun nesrensHocTH ®opwmel Tekyuiero | Popmupyem
TeMBI (pa3zena) KOHTPOJIS ble
Jlexuuu, | JIa6., IIp. KOMIICTCHIIH
Jac. Jac. Jac. 1
1. Me and family - - 2 CobecenoBaHue. VK-4
Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSITEIIBHOU
paboTHI.
2. My life — — 4 CobecenoBaHue. YVK-4
Pedeparsr.
Samanus VIS




CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

My home is my
castle

CobOecenmoBaHue.
Pedepartsr.
3amanus ISt
CaMOCTOSATEIBHOM
paboThL.

YK-4

Education

Co0OecenoBanue.
Pedeparsr.
3amanus IUIA
CaMOCTOSTEIbHOM
paboTHI.

YK-4

You are what you
eat

CobecenmoBaHue.
Pedepartsr.
3amanus gt
CaMOCTOSATEILHOMN
paboTHI.

VK-4

Travelling

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSTCILHOM
paboTHI.

YK-4

Health

CobecenoBanue.
Pedepartsr.
3amanus JUIS
CaMOCTOSTEILHOM
paboTHI.

YK-4

Fit for life

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.
3amanus TS
CaMOCTOSTCILHOM
paboTHI.

YK-4

Environment

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.
3amanus TSt
CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

YK-4

10.

Jobs and careers

CobecenoBanue.
Pedeparsr.
Samanus TUIA
CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

YK-4

11.

Globalisation

CobOecenoBaHue.
Pedepatsr.
3amanus TS
CaMOCTOSTSILHON
paboTHI.

YK-4

12.

Society

Co0OecenoBaHue.
Pedepars.
3aganus TUTS
CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

YK-4




13.

Media

CobecenmoBaHue.
Pedepartsr.
3amaHus JUIST
CaMOCTOSATEIBLHOM
paboThL.

YK-4

14.

Planninng

Co0OecenoBanue.
Pedeparsr.
3amanus IUIA
CaMOCTOSTEIbHOM
paboTHI.

YK-4

15.

Cultures and ethics

CobecenmoBaHue.
Pedepartsr.
3amanus ISt
CaMOCTOSATEILHOM
paboTHI.

YK-4

16.

Leadership

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.
3amanus IUTST
CaMOCTOSTCIbHOM
paboTHI.

YK-4

17.

Managing people

CobecenoBanue.
Pedepartsr.
3amanus JUIS
CaMOCTOSATEILHOM
paboTHI.

YK-4

18.

Contact and
communication

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.
3amanus TS
CaMOCTOSTCIbHOM
paboTHI.

YK-4

19.

Business

CobecenoBanue.
Pecdeparsr.
3amaHus JUIS
CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

YK-4

20.

Business
correspondence

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.
3amanus TS
CaMOCTOSTCILHOM
paboTHI.

YK-4

21.

Marketing

CobOecenoBaHue.
Pedepatsr.
3amanus TS
CaMOCTOSTCILHON
paboTHI.

VK-4

22.

Translation in the
professional sphere

Co0OecenoBaHue.
Pedeparsr.
Samanus TUIA
CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

YK-4

Hroro
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ITpakTH4YecKHe 3aHATHSA

HanmeHnoBaHue IPaKTUYECKOM paboThI

O0beM, Jac.

Me and family. donernyeckue sBIECHHS B pPEYEBOM IIOTOKE:
PUTMHYECKOE yAapeHue, WHTOHAIMS, CBA3bIBAHHE 3BYKOB. JIMYHBIE
MecroumeHus. JIekcuka o reme.

2

My life. MuTonarus BonpocutenbHo# (pa3sl. CrpspkeHUE TIIaroyioB
B CIMHCTBCHHOM YHCJIC HACTOAIIEro BpeMeHH. JIekcuka mo teme.
N3yyenue Bpemenu Present Simple.

My home is my castle. Jlekcuka o teme. MHOXECTBEHHOE YHUCIIO
CYHICCTBHUTCIIbHBIX. Yrenue HY6JH/IHI/ICTI/ILIGCKOFO YTCHU 110 TEMCE.

Education. Boseparable rnaronbl. Bo3BpaTHble MECTOMMEHHUS.
Jlekcuka mo Teme. AyaupoBanue Tekcta. CTeneHu CpaBHEHUSA
NpujaraTeabHbIX U Hapeuui. YucourenpHble. BplnonHEHNE TEKCUKO-
rpaMMaTU4YecKux ynpaxHeHuil. HM3yuenue Bpemenu Present
Continuous.

You are what you eat. Jlekcuka mo Tteme. HMcumciasiemple u
HEUCUYUCISIEMBIE CyIIeCTBUTENbHbIE. [IpakTHKa MOHOJOTMYECKOW H
Juanorudyeckou peun. Opaszpl-KInmie.

Travelling. Usyuenue nexcuku. JletanbHoe yreHne. AyaupOBaHUE.
Mononoruueckas peus. M3yuenue Past Simple.

Health. Jlekcuka o teme. Mopaneubiii riaroi should. IMpaktuka
JHAAIOTHYECKON PEYH.

Fit for life. V3y4enue nexcuku. Hapeurne. OOpa3oBaHue Hapedwii.
Mecro Hapeunss B NPEAJIOKEHHH. BBIMONHEHHE  JIEKCHKO-
rpaMMaTHUYECKUX YITPAKHCHUI.

Environment. Jlekcuka mo Teme. MopganpHbIE TJIaroibl. Jcce.
Huckyccus.

10.

Jobs and careers. ®paspl-knume. Jnanorunueckas peds. M3ydeHue
Present Perfect. ITucemennas pabora. Tpenupoka Past Simple u
Present Perfect. U3yuenme nexcuku. BrInmonHeHHE JIEKCUKO-
rpaMMaTHYEeCKUX YIPaKHEHHH.

11.

Globalisation. Tuckyccus. AyaupoBanue. Dcce.

12.

Society. Iuckyccus. AynupoBaHue. BpINONHEHHE — JIEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKUX YIPaXKHEHUH.

13.

Media. Jlekcuka o Teme. MoHoorn4yeckast peub. AyaupoBaHHe.




14. Planninng. BeimonHeHne JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX YIPaKHECHHH. 2
KocBennas peds. MoHoIOrHYecKast pedb. Jcce-paccykIeHHUE.

15. Cultures and ethics. Urenue. Jlnanoruueckas peub. BrimonHeHne 2
JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHUX YITPAKHCHUIA.

16. Leadership. Dcce. Jlekcuka o teme. 2

17. Managing people. Jlekcuka mo teme. Conditionals. Jluckyccus. 2
Occe.

18. Contact and communication. Jlekcuka mo Teme. JIuamornyeckas 2

peun. Opaspl-kiauunie. BeInoiHeHne rpaMMaTUYECKUX YIIPAaKHEHU.

19. Business. Jlekcuka o Teme. Conditionals. Monosoruueckas peds. 2
20. Business correspondence. Kouctpykuus to be going to. Dcce. 2
21. Marketing. Dcce. Bompocsl. Jlekcuka 1mo TeMme. BbimoigHeHue 2

JICKCUKO-TpaMMaTHYCCKUX ynpaxcHeHI/Iﬁ.

22. Translation in the professional sphere. M3yuenue exkcukwu. 4
Brinonnenue JICKCUKO-TPaMMaTH4YCCKUX ynpa>1<HeHI/H71.

Hroro 52

5.Y4ueOHO-MeTOqMYeCcKOEe oOOecneyeHUe [JIs CaMOCTOSTENbHOW PadoThl
o0y4arouuxcs Mo AMCHUIIUHE

VY4ebHOo-MeToAMuECKOe oOecrieueHue CaMOCTOSATEIbHOMN paboTHhI
oOy4Jaronuxcs 1Mo JaHHOW JUCHUIUIMHE OPTaHU3yeTCs:

OUbIUOMEKOU aKademuu.:

a) OuONMMOTeUHbId (POHA YKOMIUIEKTOBaH Yy4eOHOW, METOJIUYECKOM,
HAay4YHOM, MEPUOAUYECKONW, CIPABOYHOM M XYAOKECTBEHHOW JMTEPATYpOHd B
cootBeTcTBUM ¢ YII n mannou PII/I;

6) uMeeTcs JTOCTYIl K OCHOBHBIM HH(OPMAMOHHBIM 00pa3oBaTEIbHBIM
pecypcam, UHGOPMAIMOHHON 0a3e MaHHBIX, B TOM uuciie Oubanorpaguyeckoi,
BO3MO>HOCTh BbIXOJ1a B IHTEpHET.

Kagheopoii:

a) myTeM o0ecreueHusi JTOCTYIMHOCTH BCET0 HEO0OXOAMMOro y4eOHO-
METOJUYECKOTO U CIIPABOYHOTO MaTepuaia;

6) TyTeM TPEeAOCTaBICHUS CBEIACHUN O HAIMYUHU Yy4eOHO-METOIUYECKOMN
JUTEPaTypbl, COBPEMEHHBIX TPOTPAMMHBIX CPEJCTB;

8) TMyTeM pa3pabOoTKu:

- METOIHYECKUX PEKOMEHIALUH, nmocoouu 1o OpraHu3aluu
CaMOCTOATENbHON pabOThI CTY/IE€HTOB;

- 3aJaHuil 1J1 CaMOCTOSITENIbHON PaboThlI;

- TeM pedepaToB U JOKIAIOB;




- BOIIPOCOB K 9K3aMC€HaM U IMPHUMEPHBIX TCCTOBLIX Sa,Z[aHI/Iﬁ K 3a4CTYy.

6. Oopa3oBareabHble TexHosoruu IIpakTuyeckasi NOArOTOBKA
o0yuyaromuxcsa. TexHOJOrMH MCNOJb30BAHUS BOCIUTATEIBHOIO MOTEHIIHAIA
TUCHMILTHHBI

Peanu3anusi KOMIIETEHTHOCTHOTO TOJIXOJa MPEAYyCMATPUBAET IIHUPOKOE
UCIIONb30BaHUE B 00PA30BATEILHOM MPOIECCE AKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (HOpM
MPOBEICHUS 3aHSATUH B COYETAHUUM C BHEAYJIUTOPHOM pabOTOW C IEJIbI0
dbopMHUpOBaHUS YHUBEPCAIBHBIX, 00IIETPOPECCHOHATBHBIX U MPOGECCUOHATBHBIX
KOMITETEHIIUIM 00yYaromuxcsl.

No HanmenoBanue TeMbl By yueOnou Ucnonszyembie | OObem,
/1 (paznena) NeATETbHOCTH (JISKIUS,, | WHTEPAKTUBHBIC yac.
MPAKTUYECKOE 3aHsATUE, | 00pa3oBaTelbHbIC
1abopaTopHOE 3aHATHE) TEXHOJIOTUH
1. Jobs and careers [IpakTrueckoe 3aHsTHE PosnieBas urpa 2
Htoro 2

ConepxaHve AUCHUIUIMHBL 00JalaeT 3HAYUTENbHBIM BOCHUTATEIbHBIM
MOTEHIIMAJIOM, TTOCKOJIBKY B HEM aKKyMYJIHPOBAaH MCTOPUYECKHUI M COBPEMEHHBIN
COIIMOKYJIBTYpHBIM ¥ (WJIM) Hay4dHBIM ONBIT 4YesioBedecTBa. Peanmzamus
BOCIIMUTATENIBHOTO MOTEHIMAA JTUCHUIUIMHBI OCYIIECTBISIETCS B paMKaxX €JUHOTO
00pa30BaTENbHOrO U BOCIUTATENIBHOTO MPOLIECCa U CIIOCOOCTBYET HEPEPHIBHOMY
Pa3BUTHUIO JINYHOCTU Kakaoro oOyuaromierocs. /[uciuminHa BHOCHUT 3HAUMMBIH
BKJIaJl B (popmMupoBaHue 00miel U npophecCUuOHANTBHON KYJIbTYPhl 00yYarOIIMXCS.
Conepxxanue JUCLUTIIINHBI CHOCOOCTBYET ITyXOBHO-HPaBCTBEHHOMY,
IpaXIaHCKOMY, HaTPUOTHYECKOMY, MNPO(PECCHOHAIBHO-TPYAOBOMY, KYJbTYpHO-
TBOPYECKOMY BOCITUTAHUIO 00YYaAIOIIUXCS.

Peanuzanuss BOCHMTATENBHOIO MOTEHUMANa JUCUMIUIMHBI Ha YYEOHBIX
3aHATHSX HalpaBlieHA Ha TNOJJEp)KaHME B AaKaJEeMUU €AUHOW pa3BUBAIOILEH
00pa30BaTeIbHON U BOCIUTATEIBLHOMN CPE/IbI.

Peanuzanuss BoCHMTATENbHOIO MMOTEHIMANa JUCUUILUIMHBI B XOZE
CaMOCTOATENbHON PabOoThl OOy4YaIOMIMXCA CHOCOOCTBYET PpAa3BUTUIO B HHX
LEJIeYyCTPEMIIEHHOCTH, WHUIIMATUBHOCTH, KpPEATUBHOCTHU, CAMOCTOSTEIBHOCTH,
OTBETCTBEHHOCTH 3a pEe3yJIbTaTbl CBOEH pabOThl — KauecTB, HEOOXOIMUMBIX JJIst
YCHEIIHOMW COIalIn3aluy U MPOoGEeCCHOHATBHOTO CTAHOBIICHUSI.

7. @oHI OLEHOYHBIX CPEICTB /Js1 NPOBEJeHUS IPOMEKYTOUYHOM
arrecTanuu 00y4arouUXcs M0 JMCIHUIJINHE

7.1 IlepeyeHb KOMIIETEHIMI ¢ YKa3aHHEM 3TanoB ux GopMUPOBaHMS B
npouecce OCBOEHHMSI OCHOBHOW mNpPodecCHOHAJILHOM 00pa3oBaTe/ibHOM
MporpaMmbl



Kox n HaumenoBauue

Oransl GopMUpPOBAHUS KOMIIETCHIIUN U TUCHUTUTHHBI (MOAYJIH) U

KOMIIETEHIINH MIPaKTUKHU, PU U3YUECHUU/TIPOXOKIECHUH KOTOPBIX (hopMUpYeETCs

JTaHHAsl KOMITETCHIIHS

HavaJILHBIN OCHOBHOH 3aBEpIIAIOIINI

YK-4 Cniocoben Pycckuii s13b1k 1 KysibTypa | Putopuka [IpousBoACTBEHH
OCYIIECTBIISITh JEJIOBYIO | peuu WNHocTpanHblif SI3bIK | ast MpakTUKA (TUI
KOMMYHHKAIUIO B WNHoctpaHHbI S3bIK B - IpeIUIIOMHAs
YCTHOU ¥ MUCbMEHHOU OcHoBBI npoeCCHOHATBLHON | MPAKTUKA)
dbopmax Ha JIEIONIPON3BOICTBA chepe
rOCYJJapCTBEHHOM SI3bIKE [Tonutnueckue
Poccuiickoit denepanu NapTuu
Y UTHOCTPAHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)

7.2 Onucanue nokasare/ieil 1 KpUTepHeB OLCHUBAHUSA KOMIIETCHIUI HA
Pa3JIMYHbIX 3Tanax ux GopMHUpPoOBaHMS, ONIMCAHME IIKAJ OLlCHUBAHUS

Kon [Toka3arenu Kpurepuu u nikasna oueHHBaHUSL KOMIIETEHLIMM
KOMIIETEHIINH/ | OIICHUBAHUS [Toporosslii IIponBuHYTHIN Bricoknii
JTan KOMIIETEHILIUM yYpOBEHBb YPOBEHb YPOBEHb
(uHouxamopul («yOBIETBOPUTEN | («XOPOILO») («OTIMYHO)
docmudiceHus BHOY)
KoMnemeHyutl,
3aKpenieHHbvle 3a
OUCYUNTUHOT)
1 2 3 4 5
VK- YK-4.1 3Harb:  moHsATHE | 3HATB:  TIOHATUA | 3HATH:
4/navanbHbBII JIeJIOBOM JIeJTIOBOM HOHATHUS
KOMMYHUKAaIMU KOMMYHHUKAIUH, JIEII0BOM
WHOCTPAHHOM CTWIA  JICJIOBOTO | KOMMYHHUKaIH
SI3BIKE. oO1IeHus. u, CTHUJIS
Ymern: YmMmerb: JIEJI0BOTO
OCYILIECTBIIATH OCYILECTBIISATh oOIIeHMS,
JIEJIOBYIO JICTIOBYIO CUTYaIu
KOMMYHHUKAIMIO B | KOMMYHUKALMIO B | B3arMOJIEICTB
YCTHOU U | yCTHOM U | yg Ha
MCbMEHHOU UCbMEHHOU MHOCTPAHHOM
bopmax Ha | opmax HA | gopive.
WHOCTPaHHOM MHOCTPAHHOM YMeTh:
A3BIKE. SI3BIKE. OCYIIECTBIATE
Baapers: Baaners: JIETTOBYIO
HaBbIKAMH HaBbIKAMU KOMMYHHKaLH
onpeAeeHus onpeaeneHus [0 B YCTHOIl U
LeJen Henel W YCIOBHMH | mpcpMeHHOL
IMapTHEPCTBA, IMapTHEPCTBA, (bopMaX Ha
aJlanTalyd PeYd K | aJanTalid  PEYH, | HHOCTPAHHOM
CUTYaIUsIMU CTHJISL OOIICHHS K | sI3BbIKE.
B3aUMOJICUCTBHSI. CHUTYaIlHsIMHA Baaners:
B3aUMO/ICHCTBUSI. HaBbIKAMU




onpeneneHus

eJyei i
YCIIOBUM
MapTHEPCTBA,
aZanTauu
ped,  CTHIA
o01IeHus u

sSA3bIKa JKECTOB
K curyauusiMu

B3aUMOJICHCTB
usl.

YK-4.2 3HaTbh: JIeKCHKO- | 3HATB:  JIEKCUKO- | 3HATH:
IrpaMMaTU4EeCKUI rpaMMaTH4eCKUI JIEKCUKO-
MUHUMYM B | MUHUMYM B | FPaMMaTUYECK
OCHOBHOM 00BEME, | 10CTaTOUHOM Ui MUHAMYM B
HEOOXOIMMOM [JId | 00BEME, IIOJIHOM
nepeBoia HeoOXomuMoM st | 00BEMeE,
npodecCHOHaIBHBI | TIEpeBOa HE00X0IMMOM
X JIJIOBBIX TEKCTOB | MPO(ECCHOHANbHBI | Ul IepeBoJa
C  HMHOCTPAHHOTO | X JIEJIOBBIX TEKCTOB | MPOpECCHOHAT
s3bIKa Ha | C  MHOCTPAHHOIO | BHBIX JEJIOBBIX
rOCy/apCTBEHHBIN | sI3bIKA Ha | TEKCTOB C
s36lIk PO  u® ¢ | roCy1apCTBEHHBIM | HHOCTPAHHOIO
rocynapctBeHHoro | s3plk P®  wu ¢ | sA3bIKa Ha
s3pika  PD  Ha | roCy1apCTBEHHOIO | rOCyAapCTBEHH
WHOCTPAHHBIN. a3pika P®  Ha | b 361K PO u
Ymers: WHOCTPAHHBIN c
BBIITOJIHATh Ymers: rocyJapCTBEHH
IIEPEBOJ] OCHOBHBIX | BBIIIOJIHATH oro si3pika PO
npodecCHOHATIBHBI | MEPEBO Ha
X JICJIOBBIX TEKCTOB | MPO(ECCUOHANbHBI | HHOCTPaHHbBIN
C  HMHOCTPAHHOIO | X JIEJIOBBIX TEKCTOB | YMeTh:

SI3bIKA Ha |C  WHOCTPAHHOIO | BBINOJHATH
TOCYJAapCTBEHHBIN | A3bIKa Ha | IIepeBox

sa3plk PO W ¢ | roCynapCTBEHHBIM | Pa3IU4HbBIX
rocyaapctBeHHoro | si3plk  P® wu ¢ | npodeccuonan
s3pika  P®  Ha | rOCy1TapCTBEHHOIO | BHBIX JIEJIOBBIX
UHOCTPAHHBIN. aspika  P®D  Ha | TeKCTOB c
Baaners: WHOCTPAHHBIN. MHOCTPAaHHOTO
OCHOBHBIMHU Baaners: A3bIKa Ha
HaBbIKaMU HaBbIKaMU roCcyJapCTBEHH
TepeBoIa epeBoja bIil A3bIK PO u
npoeccuOHaNbHBI | TPOPECCHOHATBHBI | C

X JICIIOBBIX TEKCTOB
c WHOCTPAHHOTO
SI3BIKA Ha
rOCy1apCTBEHHbBIN
s3Ik PO wm ¢
rOCyJIapCTBEHHOIO
s3plka PO Ha

X JIEIOBBIX TEKCTOB
c WHOCTPAHHOTO
sI3BIKA Ha
rOCy1apCTBEHHBIN
s3sIKk PO wum ¢
rOCyJ1IapCTBEHHOIO
s3plka PO Ha

roCyJ1IapCTBEHH
oro s3pika PO
Ha
WHOCTPAHHBIN.
Baanersn:
HaBBEIKAMH
nepeBoia




MHOCTPaHHBIN. WHOCTPAHHBIN. pa3IM4HBIX
npodeccuoHan
BHBIX JEJIOBBIX
TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO
A3bIKA Ha
rOCyJJapCTBEHH
bIil s3bIK PO n
C
rOCyJJapCTBEHH
oro ss3pika PO
Ha
WHOCTPAHHBIN.
YK-4.3 3HaTrp:  noHsATHE | 3HATH:  TUIaBHBIE | 3HATH:
JIEJI0BOM 0COOEHHOCTH TEOPETUYECKHE
HEPETUCKH Ha | JIeTTOBOU aCTIeKThI
UHOCTPAaHHOM MEPENUCKU Ha | AE0BOU
S3BIKE; OCHOBBI | HHOCTPAaHHOM MEPENUCKH Ha
CTHJIUCTUKH S3BIKE; MHOCTPAaHHOM
opuIMaANBHBIX W | OCOOCHHOCTH S3BIKE;
HEO(PHUIMATEHBIX CTHJIUCTUKH 0COOEHHOCTH
UCEM U | OpUIIMATBHBIX U | CTUIUCTHKHU
COLMOKYJIBTYPHBIX | HEO(QHIIMATBHBIX oHUIHaTBEHBIX
paznuuuit B | IUCEM u|u
¢dopmare COLIMOKYJIBTYPHBIX | HEO(DUIHATIHH
KOPPECIIOHICHIIUU. | pa3IHYHii B | BIX TIHCEM U
YmMmers: dopmare COLIMOKYJBTYP
COCTaBJISITh KOPPECTIOH/ICHIIMH. | HBIX Pa3InIuid
OCHOBHbIE YmMers: B dopmare
JIeNIOBbIE  MHCbMA | COCTABIATh KOPPECTIOH/IeH
HAa  WHOCTPAaHHOM | JIEJIOBBIE  THUCHhMA | LIUH.
SA3bIKE C YYETOM | HA  MHOCTPAaHHOM | YMeTb: BECTHU
0COOEHHOCTEM A3bIKE C Y4YETOM | JIEJIOBYIO
CTHITUCTHUKH 0coOeHHOCTeH MEPEnuCcKy Ha
opULMANBHBIX U | CTUIMCTUKU MHOCTPAaHHOM
HEO(pUINAIbHBIX OpUIMATIBHBIX U | SI3BIKE c
UceM U | HeOUIHATHHBIX y4eTOM
COLIMOKYJIbTYPHBIX | MIHCEM u | ocoOeHHOCTeH
paz4mii B | COIMOKYJIBTYPHBIX | CTHIIMCTUKH
dhopmate paznuuuit B | OpUIIHAIEHBIX
KOppECTIOHIEHIINH. | opmare u
Baagers: KOPPECTIOHICHIIUU. | HEO(DHUITHAIbH
OCHOBHBIMH Buaaners: BIX TIHUCEM W
HaBBIKAMHA JIOCTATOYHBIMH COITMOKYJIIBTYP
COCTaBIICHUS Y | HABBIKAMHU HBIX pa3IHduit
pelaKTUPOBAHUS COCTaBJICHUS u|B dopmare
JIETIOBBIX THCEM Ha | peIaKTUPOBAaHUS KOppECTIOH/IeH
WHOCTPAHHOM JICTIOBBIX TMHCEM Ha | IUH.
SA3bIKE C YYETOM | HHOCTPAaHHOM Buaaners:
0COOEHHOCTEMH S3BIKE C yYETOM | HaBBIKAMH




CTHJINCTUKH ocobeHHoCTeH COCTaBJIEHUS U
opULIMANBHBIX ¥ | CTUIMCTUKU pEIaKTUPOBaH
Heo(UIMaIbHBIX opuLIMaANbHBIX W | U JEJOBBIX
M1ceM U | HeOUIHATBHBIX IIUCEM Ha
COLIMOKYJIBTYPHBIX | IINCEM U | HTHOCTPAaHHOM
pasnuuuii B | COLIMOKYJIBTYPHBIX | SI3BIKE c
¢dopmare pa3nuumii B | yueTom
KOppeCHOHAeHIUU. | (popmaTe 0coOeHHOCTeH
KOPPECIOHJIEHIIUH. | CTUIMCTUKU
oHUIHMaTBEHBIX
"
HEOPUIHAIEH
BIX IIHCEM W
COLIMOKYJIBTYD
HBIX pa3JInuui
B dbopmare
KOPPECIOHJIEH
17078
YK-4.4 3HaTh: OCHOBHbIE | 3HATH: HOPMBI | 3HATH:
HOPMBI MEXKYJbTYPHOTO | pa3jIu4HbIe
MEXKYJIbTYpPHOTO | OOLIEHHUS Ha | HOPMBI
o01eHus Ha | THOCTPaHHOM MEXKYJIBTYPHO
MHOCTPaHHOM A3BIKE, ro oOueHus Ha
A3BIKE, OCHOBBI | IOCTaTOYHBIE MHOCTPAaHHOM
1y OJIMYHBIX TEOPETUYECKHE A3BIKE,
BBICTYIUICHUH  Ha | aCHEKThI TEOPETUYECKHE
MHOCTPaHHOM yOIUYHBIX aCTIEKTBI
SI3BIKE. BBICTYIUICHUM  Ha | IMyOJIUYHBIX
Ymers: MHOCTPaHHOM BBICTYIUICHUU
COCTaBIAITh  TEKCT | A3BIKE. Ha
peun u | YMmerh: Ha | UHOCTPaHHOM
IPOM3HOCUTH €€ | JOCTaTOYHOM A3BIKE.
pu JIEJIOBOM | YPOBHE Ymers: Ha
OoOmIeHMM ¥ B | IPEACTaBIATh BBICOKOM
My OJINYHBIX CBOIO TOUKY 3PEHHs | YPOBHE
BBICTYIUICHMSIX Ha | IpU JIEJIOBOM | MPECTABIIATH
MHOCTPaHHOM OOIEHMM W B | CBOIO  TOYKY
S3BIKE. yOIUYHBIX 3peHus  Ipu
Baagers: BBICTYIUICHMSIX Ha | JIeJIOBOM
OCHOBHBIMU MHOCTPAaHHOM OOIIEHUH U B
HaBbIKAMM BCICHMA | s3BIKE. nyOIUYHBIX
JEJI0OBOM Baanern: BBICTYIIJICHUSX
KOMMYHMKallMM Ha | gappIKaMU BEJICHUS | Ha
HHOCTPpaHHOM JICIOBOM MHOCTPAHHOM
SI3BIKE, TIOATOTOBKH | KOMMYHHKAIMH HA | g3piKe.
1y 6JIHYHOTO WHOCTPaHHOM Baaners:
BBICTYIUICHHA, A3BIKE, MMOATOTOBKU | HaphIKAMU
IIPOU3HECEHUS Ty GITMYHOTO BeCHHS
pein Ha | BpICTyIUIEHHS], NENTOBOM
HHOCTPaHHOM IIPOU3HECEHUS KOMMYHHKAIA




SA3BIKC.

peuu, OTBETOB Ha | U Ha

BOITPOCHI Ha | ”HOCTPAHHOM

MHOCTPaHHOM A3BIKE,

SI3BIKE. MOJITOTOBKH
nyOIMYHOTO
BBICTYIUICHHS,
MIPOU3HECECHUS

peuu, OTBETOB
Ha BOIIPOCHI U
BEJICHUS
JUCKYCCUU Ha
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.

7.3 TumnoBbie

HEoO0XoAuMbIe LIS

XapaKTepu3yKIINX 3Tanbl

KOHTPOJ/IbHBbIEC
OLICHKH

3YH #u

(nin)

3aJaHUsl WM HHbIE
OIIbITA
(opMupoBaHus KoMIeTeHUMH B mpouecce

MaTepualbl,
AeHATECJIbHOCTH,

OCBOCHHS OCHOBHOM NMPOo(eccHOHANBLHOI 00pa30BaTE/IbHOI POrPaMMBI

Ne | Tema DUCHUAIUINHEI Kon Texnoiorus OneHOYHbBIE
KOHTPOJIHPYyeMOl | (GOpMHUpPOBAHHS | CpPEIACTBA
KOMITCTCHITH (HauMeHOBaHHUE)
1. | Me and family YK-4 [TpakTuueckoe Co0OecenoBanue.
3ansarue, CPC Pedepartsr.
3ananus TUTSt
CaMOCTOSITENTbHOM
paboTHI.
2. | My life YK-4 [IpakTryeckoe CobecenoBanue.
3anstue, CPC Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOATEIIbHOMN
paboThI.
3. | My home is my castle YK-4 [IpakTryeckoe CobecenoBanue.
3ansatue, CPC Pecdepartsi.
3aganus VTS
CaMOCTOSITENTEHOM
paboTHI.
4. | Education VK-4 [IpakTryeckoe CobecenoBaHue.
3ansatue, CPC Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOATEIIbHOMN
paboThI.
5. | You are what you eat YK-4 [IpakTuueckoe CobecenoBanue.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3amanus U1
CaMOCTOATEIIbHON
paboTHI.
6. | Travelling YK-4 [IpakTuueckoe Co0OeceoBaHue.
3ansatue, CPC Pedepatsi.
3agaHus IS
CaMOCTOATEJIbHOMN




paboThI.

7. | Health VK-4 IIpakTryeckoe CobGecenoBanue.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3amanus IS
CaMOCTOSITCIILHOU
paboTHI.
8. | Fitfor life YK-4 [IpakTuueckoe CobecenoBanue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
3aganus TUISt
CaMOCTOSTEIIbHOM
paboTHL.
9. | Environment VK-4 [IpakTrueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3amanus IS
CaMOCTOSITCIILHOU
paboTHI.
10. | Jobs and careers VK-4 [IpakTryeckoe CobecenoBanue.
3ansarue, CPC Pedepartsr.
3agaHust JUTST
CaMOCTOSTEIIbHOMN
paboTHI.
11.| Globalisation VK-4 [IpakTuueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSITCIILHOU
paboTHI.
12.| Society YK-4 [IpakTrueckoe CobOecemoBaHue.
3ansatue, CPC Pecdepartsi.
3agaHus VTS
CaMOCTOSTEILHOMN
paboTHI.
13.| Media VK-4 [MpakTuueckoe CoOecenoBanue.
3ansatue, CPC Pecdepartsi.
3agaHus VTS
CaMOCTOSITEIILHOU
paboThI.
14.| Planninng YK-4 [IpakTryeckoe CobecemoBaHue.
3anstue, CPC Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSTCIILHOU
paboThI.
15. | Cultures and ethics VK-4 [TpakTryeckoe Co0OecenoBanue.
3anstue, CPC Pecdepartsi.
3amanus U1
CaMOCTOSTEIbHOMI
paboTHI.
16.| Leadership YK-4 [IpakTuueckoe Co0OecenoBanue.
3ansatue, CPC Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSITEIbHOU
paboThI.
17.| Managing people YK-4 [TpakTuueckoe CobecemoBaHue.




3anstue, CPC Pecdepartsr.
3amanus IS
CaMOCTOSITCIILHOU
paboTHI.
18. | Contact and communication VK-4 [TpakTuyeckoe CobecenoBanue.
3ansarue, CPC Pedepartsr.
3aganust JUISt
CaMOCTOSTEILHON
paboTHL.
19. | Business VK-4 [IpakTrueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3amanus IS
CaMOCTOSITCIILHOU
paboTHI.
20. | Business correspondence VK-4 [IpakTryeckoe CobecenoBanue.
3ansarue, CPC Pedepartsr.
3agaHust JUIST
CaMOCTOSTEILHON
paboTHI.
21.| Marketing VK-4 [IpakTuueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSITCIILHOU
paboTHI.
22 | Translation in the VK-4 [TpakTudeckoe CobecenoBaHue.
professional sphere 3ansatue, CPC Pedepartsi.
3agaHust JUIST
CaMOCTOSITEIILHOM
paboTHI.
IIpumepbl THMOBBIX KOHTPOJILHBIX 3aaHUI JJIS1 IPOBEACHUS TEKYIIEero
KOHTPOJIsl YCIIEBAEMOCTH
IIpumepHasi TeMaTHKa BOIIPOCOB M TeM /ISl co0ece0OBaHUs
1. Pacckaxute 0 CBOCH CEMbE Ha aHTIIUMCKOM SI3BIKE.
2. PacckaxxuTe 0 Balnx CEMEHHBIX TPAAUIINUIX HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE.
3. Pacckaxkute 0 cBoeM X000M Ha aHITIUHCKOM SI3BIKE.
4. Pacckaxute 0 cBOeM paboyeM JHE Ha AaHTJTUHCKOM SI3bIKE.
3amaHus I CAaMOCTOSATEIbLHON PadoThI
3ananue 1.
CocraBbre nquanor Ha Temy «My Friend’s family».
3aganmne 2.

CocTaBbTe IpCIIJIOKCHUA N3 CJI0B
1.in / she / this / will / report / print / time?

2. 1S

/ the / for / book / fixing / shelf / he / me.

3. the / little / grade / studies / in / 1st/ Tom / school / at.
4. method / professor / found / a / has / the / new.

5.1n

/ drinks / coffee / the / always / she / morning

6. cars / we / our / were / came / when / cleaning / you




7. cook / dinner / she / every / does / day ?

8. she / and / doesn’t / colours / like / red / green.

9. already / the / written / | / letters / have.

10. black / bought / his / shoes / wife.

11. they / America / live / did / in / year / last ?

12. will / he / dinner / come / not/ tomorrow / to.

13. of / changed / the / decoration / they / house / they.
3aganue 3.

CocraBbTe coobOrienue Ha Temy «Our family traditions»

IIpumepHas TemaTuka pedeparon
1. Uctopust U COBpPEMEHHOE COCTOSIHUE IOJIMTUYECKUX OTHouleHu Poccun u
CTpaH U3y4aeMOro s3bIKa.
2. KynbrypHble oTHOMIEHUs: Poccun u cTpaH n3y4aeMoro si3bIka.
3. DKOHOMHYECKHE B3aMMOOTHOIIICHHsI Poccuu v cTpaH n3y4aemMoro s3bIKa.
4. JleATenbHOCTh  MEXAYHApPOJHBIX OpraHU3aluMid B  pa3IM4YHBIX  cdepax
OOLIECTBEHHO-TIOJMTUYECKOM, COLMATbHO-3KOHOMUYECKON U KYJIbTYPHOU KU3HU.
5. Makpo 1 MUKpO3KOHOMHKA B COBPEMEHHOM MHUPE.

HpuMepm THIIOBBIX 33[[3HI/II7[ JJIA TIPOBEACHUSA HpOMe)I(yTO‘IHOﬁ
arrecranmun

[IpomexxyTouHast arrecranus MpoBoauTcss B (opMe 3adera. 3ader
MPOBOAMTCS B BUIE OJIaHKOBOTO TecTHpoBaHus. biank coctout m3 20 TECTOBBIX
BOIIPOCOB M KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 3amaHus. [l mpoBepku
3HAHWM MCTOJIB3YIOTCS BOMPOCHI B PA3IMYHBIX (hopmax (3aKphITOM, OTKPHITON, Ha
YCTaHOBJICHHE TIPaBUIIBLHOM IMOCJIEIOBATEIILHOCTH, Ha  YCTaHOBJICHHE
COOTBETCTBHS). YMEHHS, HABBIKH M KOMIIETEHIIUU IPOBEPSIOTCS C TTOMOIIBIO
KOMITETCHTHOCTHO-OPHUEHTHUPOBAHHOTO 3a1aHusd (cUTyalMOHHBIX,
MPOM3BOJCTBEHHBIX HWJM KEHCOBOro Xapakrepa). Bce 3agaum  SIBISIOTCA
MHOT'0XO/IOBBIMH. Hexkortopsie 3a7a4H, TIPOBEPSIOITHIEC YPOBCHB
c(hOpPMHPOBAHHOCTH KOMITETCHIINH, SBIIIOTCS MHOTOBAapHaHTHBIMH. HekoTopsie
YMEHUS, HAaBBIKK M KOMIICTCHITUU TIPSIMO HE OTpPakeHBI B (POPMYIMPOBKAX 3ajad,
HO OHHM MOTYT OBITh MPOJEMOHCTPUPOBAHBI 00YUYAIOIIMMHUCS MIPU UX PEIICHUH.

Tunosble 3a1aHuA 0JJAHKOBOI0 TECTUPOBAHUSA
JJIS IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlUMN

Bapuanr 1
3aoanue 1. Bvibepume u3 08yx eapuanmoe 00OuH 6epHblii
The train leaves / will leave at nine o'clock. We should hurry.

3aoanue 2. Bvibepume u3 08yx eapuanmoe 0OuH 6epHbulil
Jane has walked / walked two miles today.



3aoanue 3. Bvibepume u3z 06yx eapuanmoe 0OuH 6epHblii
After you pass / are passing the bank, turn / turns right.

3aoanue 4. Bvibepume u3 06yx eapuanmoe 0OuH 6epHblil
Kate has been training / has trained for an hour.

3aoanue 5. Bvibepume u3 06yx eapuanmoe 00OuH 6epHblii
My good friend bought / has bought a cottage in the country.

3aoanue 6. Packpoiime cKoOKu u nocmagbme 21142071 8 NPAGUIIbHOE 8PeM
Mark ... (not finish) his essay yet.

3aoanue 7. Packpoiime cKoOKu u nocmaevme 2142071 8 NPAGUTbLHOE 8PEMA
| (to go) to bed at ten o'clock every day.

3aoanue 8. Packpoiime ckoOKu u nocmaevme 2142071 8 NPAGUIbLHOE 8PEMA
My brother (to go) to work every day

3aoanue 9. Packpoitme cKoOKu u nocmasvme 214201 8 NPAGUTIbHOE BPEMA
Yesterday my father (not to read) newspapers because he (to be) very busy.

3aoanue 10 . Packpoiime ckoOKu u nocmagvme 2714201 8 NPABUIbHOE 8PEMS
I (not to go) to the cinema every day

3aoanue 11. Ilocmagvme cnosa 6 npaguibHOM nopsaoKe, 00pasya npeonoicenue.
For / a holiday / has / she / dinner / been / two house / cooking.

3aoanue 12. Ilocmasvme co6a 6 NPABUTILHOM NOPAOKe, 00pa3ysa npeonoiceHue.
At/ clouds /the / look /! / going /it / to / is / snow

3aoanue 13. Ilocmasbme cio6a 6 npasuibHOM nNOpaodKe, 00pa3ysa npeono ceHue.
Doing / they / now / what / are / ?

3aoanue 14. Ilocmasvme cio6a 6 nPABUILHOM NOPAOKe, 00pa3ysa npeonoirceHue.
Didn’t / food / Kate / yesterday / buy / any



3aoanue 15. Ilocmagvme cnoea ¢ npagunbHOM nopsaoke, 00pasysa npeonoircenue.
Be / a computer / for / will /you / using / long / ?

3aoanue 16. Coomnecume 3a20/108KuU ¢ ad3auamu mexcma

1. Belgium has a wide range of hotels from 5-star luxury to small family pensions
and inns. In some regions of the country, farm holidays are available. There
visitors can (for a small cost) participate in the daily work of the farm. There are
plenty of opportunities to rent furnished villas, flats, rooms, or bungalows for a
holiday period. These holiday houses and flats are comfortable and well-equipped.

2. There is a good system of underground trains, trams and buses in all the major
towns and cities. In addition, Belgium’s waterways offer a pleasant way to enjoy
the country. Visitors can take a one-hour cruise around the canals of Bruges
(sometimes described as the Venice of the North) or an extended cruise along the
rivers and canals linking the major cities of Belgium and the Netherlands
A) Places to stay in

B) Transport system

3aoanue 17. Coomnecume 3a20,108Ku ¢ ad3auamu mekcma

1.The Belgian style of cooking is similar to French, based on meat and
seafood. Each region in Belgium has its own special dish. Butter, cream, beer and
wine are generously used in cooking. The Belgians are keen on their food, and the
country is very well supplied with excellent restaurants to suit all budgets. The
perfect evening out here involves a delicious meal, and the restaurants and cafes
are busy at all times of the week.

2. Nature in Belgium is varied. The rivers and hills of the Ardennes in the
southeast contrast sharply with the rolling plains which make up much of the
northern and western countryside. The most notable features are the great forest
near the frontier with Germany and Luxembourg and the wide, sandy beaches of
the northern coast.

A) Different landscapes
B) Eating out

3aoanue 18. Coomnecume 3a20,108Ku ¢ adzayamu mexkcma

1.Sweden’s scenery has a gentler charm than that of neighbouring Norway’s
rocky coast. Much of Sweden is forested, and there are thousands lakes, notably
large pools near the capital, Stockholm. The lakeside resort in the centre of Sweden
Is popular with Scandinavians, but most visitors prefer first the Baltic islands. The
largest island, Gotland, with its ruined medieval churches, is a particular attraction.



2. Living in a tent or caravan with your family or friends at weekends and
on holiday is extremely popular in Sweden and there is a fantastic variety of
special places. Most are located on a lakeside or by the sea with free bathing
facilities close at hand. There are over 600 campsites in the country. It is often
possible to rent boats or bicycles, play mini-golf or tennis, ride a horse or relax in a
sauna. It is also possible to camp in areas away from other house.

A) Different landscape
B). Camping holidays

3aoanue 19. Coomnecume 3a20,106Ku ¢ ad3ayamu mexcma

1. Sweden boasts a good range of hotels, covering the full spectrum of prices
and standards. Many of them offer discounts in summer and at weekends during
the winter. In addition, working farms throughout Sweden offer accommodation,
either in the main farmhouse or in a cottage nearby. Forest cabins and chalets are
also available throughout the country, generally set in beautiful surroundings, near
lakes, in quiet forest glades or on an island in some remote place.

2. Stockholm has a variety of pubs, cafes, clubs, restaurants, cinemas and
theatres but in the country evenings tend to be very calm and peaceful. From
August to June the Royal Ballet performs in Stockholm. Music and theatre
productions take place in many cities during the summer in the open air. Outside
Stockholm in the 18th-century palace there are performances of 18th-century opera
very popular with tourists.

A). Places to stay in
B) Cultural differences

3aoanue 20. Coomnecume 3a20/108Ku ¢ ad3auyamu mekcma

1. Almost all adult Danes can read and write. Danish law requires children to
attend nine years of school. Primary school consists of the first seven grades, and
secondary school lasts from three to five years. A five-year secondary school
student can enter a university. Denmark has three universities. The University of
Copenhagen is the oldest and largest. It was founded in 1479 and has about 24,000
students.
2. Denmark is the smallest Scandinavian country, consisting of the Jutland
peninsula, north of Germany, and over 400 islands of various sizes, some inhabited
and linked to the mainland by ferry or bridge. Throughout the country, low hills
provide a constant change of attractive views; there are also cool and shady forests
of beech trees, large areas of open land covered with rough grass, a beautiful lake
district, sand dunes and white cliffs on the coast.

A). Geography

B) Education



Bapuanr 2

3aoanue 1. Packpoiime cKkoOKu u nocmasvme 27142071 8 NPABUTIbHOE 8PEMS
They (not to play) in the street now.

3aoanue 2 . Packpoiime cKOOKU u nocmagbme 21142071 8 RPAGUIbHOE 8peMs
My sister (to eat) sweets every day.

3aoanue 3. Packpoiime cKkoOKu u nocmasvme 27142071 8 NPABUTILHOE 8PEMS
We (not to tell) him the truth.

3aoanue 4. Packpoiime cKoOKu u nocmaevme 2142071 8 NPAGUIbLHOE 8PEMA
She (to hear) this music before

3aoanue 5. Packpoiime cKoOKu u nocmaevme 2142071 8 NPAGUTbLHOE 8PEMA
Alan (not to have) his breakfast

3aoanue 6 Bvibepume npaeunvHnulii éapuanm
. ..... they British?
a)was Db)is c)are

3aoanue 1. Boibepume npaeuibHulil 6apuanm
She is sick so she ... this week.
a) isn’t working b)doesn’t work c) is working

3aoanue 8. Bvioepume npasunvulii eapuanm
It's easy, you can do it....
a) you b) your c) yours d) yourself

3aoanue 9. Bvioepume npasunvuiii eapuanm
The ... comes every morning.
a) postman Db) postmen c) post man

3aoanue 10. Boibepume npasunvHbulil 6apuanm
| have... time, I can wait.
a) little b) aplentyof c¢) many d) few

3aoanue 11. Ilocmasbme cio6a 6 nPABUILHOM NOPAOKe, 00pa3ysa npeonorceHue.
policeman / from / is / John /a/ New /York.



3aoanue 12. Ilocmasvme cnosa é npaguibHOM nOPAOKe, 00pazysa npeonoHceHue.
Married / sister / is / your?

3aoanue 13. Ilocmagbme cnosa ¢ npasunbHoM nopsaoke, 00pazysa npeonoHceHue.
mountains/ sister / skiing / goes/ the / in/ my.

3aoanue 14. Ilocmasvme cnosa é npaguibHOM nOpsAoOKe, 00pasysa npeonorHceHue.
isn't / coffee / nice / English / very.

3aoanue 15. Ilocmasvme cnosa é npaguibHOM ROPAOKe, 00pasysa npeonoXHceHue.
summer / Paris / to / went / last/ who?

3aoanue 16. Coomnecume 3a20/108KuU ¢ ad3ayamu mexkcma

1.Her Majesty’s Government, in spite of its name, derives its authority and power
from its party representation in Parliament. Parliament is housed in the Palace of
Westminster, once a home of the monarchy. Like the monarchy, Parliament is an
ancient institution, dating from the middle of the thirteenth century. Parliament is
the seat of British democracy, but it is perhaps valuable to remember that while the
House of Lords was created in order to provide a council of the nobility for the
king, the Commons were summoned originally in order to provide the king with
money.
.2.The dynamic power of Parliament lies in its lower chamber. Of its 650 members,
523 represent constituencies in England, 38 in Wales, 72 in Scotland and 17 in
Northern Ireland. There are only seats in the Commons debating chamber for 370
members, but except on matters of great interest, it is unusual for all members to be
present at any one time. Many MPs find themselves in other rooms of the
Commons, participating in a variety of committees and meetings necessary for an
effective parliamentary process

A) Parliamentary Committees

B)The House of Commons

3aoanue 17. Coomnecume 3a20108Ku ¢ ad3ayamu mexcma

1.The upper chamber of Parliament is not democratic in any sense at all. It consists
of four categories of peer. The majority are hereditary peers, a total of almost 800,
but of whom only about half take an active interest in the affairs of the state. A
smaller number, between 350 and 400, are “life” peers — an idea introduced in
1958 to elevate to the peerage certain people who rendered political or public
service to the nation. The purpose was not only to honour but also to enhance the
quality of business done in the Lords.



2. Each parliamentary session begins with the “State Opening of Parliament”, a
ceremonial occasion in which the Queen proceeds from Buckingham Palace to the
Palace of Westminster where she delivers the Queen’s Speech from her throne in
the House of Lords. Her speech is drafted by her government, and describes what
the government intends to implement during the forthcoming session. Leading
members of the Commons may hear the speech from the far end of the chamber,
but are not allowed to enter the House of Lords.

A) Parliamentary Procedure
B) The House of Lords

3aoanue 18. Coomnecume 3a20106Ku c adzauamu mexKkcma

1.There are a lot of traditions connected with Christmas but perhaps the most
important one is the giving of presents. Family members wrap up their gifts and
leave them at the bottom of the Christmas tree to be found on Christmas morning.
Children leave a long sock or stocking at the end of their beds on Christmas Eve,
24th December, hoping that Father Christmas will come down the chimney during
the night and bring them small presents, fruit and nuts.
2. At some time on Christmas day the family will sit down to a big turkey dinner
followed by Christmas pudding or Christmas cake. As for Christmas cake, heavy
and overfilling it is not to everybody’s taste. To make things worse, it takes weeks
to make and when it is ready it can last until Easter, so if you don’t like it, you
have to try and eat some at Christmas to avoid being haunted by it months after.

A) Christmas dinner

B) Christmas traditions

3aoanue 19. Coomnecume 3azo106Ku ¢ adzayamu mexcma
1. Christmas is celebrated on the 25th of December. For most families, this is the
most important festival of the year. On this day many people are travelling home to
be with their families. Most houses are decorated with brightly-coloured paper or
holly, and there is usually a Christmas tree in the corner of the front room.
Unfortunately, not all families get on well together. As it is a well-known fact,
some magazines publish tips on how to cope with Christmas, such as yoga,
meditation or holidays abroad.
2. New year is a time for celebrating and making a new start in life. In Britain
many people make New Year’s resolutions. This involves people promising
themselves that they will improve their behaviour in some way, by giving up bad
habits. People might decide to give up smoking, for example, or to go on a diet.
These promises are often broken in the first few days of the New Year, however!
A) Christmas — a family celebrations
B) New year’s celebrations



3aoanue 20. Coomnecume 3a20/108KuU ¢ ad3auamu mexcmas
11.Many tourists coming to Norway in the summer prefer to stay in a cottage used
by northern Norwegian fishermen during the winter cod-fishing season. Equipped
with all the necessary facilities, these cottages are leased to holidaymakers,
providing an attractive form of accommodation. They will often be actually over
the water. Catching your own fish and cooking it on the fire will add a few pleasant
moments to your holiday.
2.Restaurants tend to be concentrated in city centres, while in recent years the pub
culture has been gradually arriving in Norway. Cities are nowadays well supplied
with a wide choice of bars, many of which offer food that has a lower price
compared to the restaurants. Most villages of any size have at least one cafe or
restaurant where it is possible to drink and eat out.

A) Place to stay in

B) Eating out

KEWC 1
Ilpoyumaiime u nepesedume mexcm
THE ROLE OF THE ENGLISH LANGUAGE IN THE MODERN
WORLD

The role of the English language in the modern world is invaluable.
English is believed to be the most commonly used language. More than 450
million people consider it to be native. Another 600-650 million citizens use
English as an additional language for communication. It is in demand in many
countries of the world. Knowledge of this language is also essential in order
to study abroad. Those wishing to find a prestigious and well-paid job can’t
do without it.

The importance of the English language in the modern world today is
quite large. Most recently, it was a foreign language for us, and today it is an
international one. Therefore, now in all countries of the world English betrays
great importance. Today children begin to study it at a preschool age.

Travelling to English speaking countries is only possible if you know
and understand a foreign language. Actually almost every person wants to go
on vacation abroad. Thanks to the knowledge of English, you can easily
communicate with people not only in English-speaking countries. English is
also well spoken by people whose work is related to tourists. If you know a
foreign language, you can always easily ask for help in a foreign country.
That is why you will feel confident abroad.

The relevance of learning English can also be explained by the rapid
development of technology. Every year, experts from around the world create
new inventions. They are given names that are most often English-speaking.



English plays an important role in the life of adolescents and young
people. Computer games in English are very popular among gamers.
Obviously many young people spend a considerable amount of free time
using them. As a rule, at first new foreign games do not have Russian
translation, so knowledge of a foreign language can help the gamer.

Undoubtedly English plays an important role in getting a job. People
who want to get a prestigious and well-paid position must necessarily know
English well.

English plays an important role in our lives. Its knowledge is necessary
for people of all ages. English is associated with all spheres of life. Those who
IS going to get a prestigious education or job cannot do without it. Employees
speaking English earn more than those who do not know it. This fact can
serve as an excellent incentive to learn English vocabulary and grammar at
any age.

KEMC 2

Ilpouumaiime u nepegedume mexcm
GHOOSING OCCUPATION

There are many interesting and useful professions, and it is really not
an easy task to choose the right one.

| began to think about my future profession at the age of 15. My
favourite subjects at school were Mathematics and English. My teachers were
well-educated people with deep knowledge of the subjects. They encouraged
me in my desire to become an economist. | opted for a career in business
economics. | came to this decision little by little. It was my father who
aroused my interest in this field.

To become a good specialist in economic matters and business one
must know many sciences, such as business economics, finance and credits,
statistics, history of economic theory and philosophy, as well as economic
management, trade business and, of course, marketing, which is a modern
philosophy of business.

It is very important for specialist in business matters to be a skilful user
of computers and to speak at least one foreign language. It should better be
English as it is the most popular language of international business
communication.

You will be able to follow business developments in the world by
listening to radio and TV news, by reading newspapers or magazines, or by
getting in contact with your business partners abroad.



| passed my entrance exams successfully and entered the University.
Now | am a student. | am trying to study to the best of my abilities to achieve
my life’s ambition and to justify the hopes of my parents. I also hope that I’1l
never regret my choice and get a well-paid and interesting job afterwards.

DK3aMeH MPOBOJUTCA B (hOpME YCTHOTO OTBETAa Ha BONPOCH! Ouiera. buner
[0 CTPYKTYpE€ COCTOMT U3 JBYX TEOPETUYECKUX BOMNPOCOB M  OJHOIO
MPaKTUYECKOTO (KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO) 3aianus. s nmpoBepku
3HAHUUW UCIIOIB3YIOTCSI BOIIPOCHL. Y MEHHMSI, HABBIKM U KOMIIETEHIIUU MTPOBEPSIOTCS
C TOMOIIbI0 KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIX 3alaHUil  (CUTYallMOHHBIX,
MIPOU3BOJICTBEHHBIX WJIM KeiicoBoro xapakrepa). Bce 3amanus sBIsitoTCS
MHOT'OXOJJOBBIMU. HexkoTopeie 3a/1aHus, IIPOBEPSIOLINE YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTU KOMIIETCHIINH, SIBJIIOTCS MHOTOBApUAHTHBIMH. HekoTopswie
YMEHHUSI, HABBIKM U KOMIIETEHIIUU MPSIMO HE OTPaKeHBI B (DOPMYJIMPOBKAX 3a/ad,
HO OHHM MOTYT OBITh MPOJEMOHCTPUPOBAHBI O0OYYAIOIIUMHUCS MIPU UX PEIICHUHU.

Bonpocsl K 3K3aMeHy

Most ceMbs (paccka3aTh O CBOEH CeMbe, paCCIIPOCUTH IPYTa O €r0 CEMbE).

2. Moe xo000mu (paccka3aTb O CBOMX VYBJICUCHHSX, IMPOBEACHUH CBOOOIHOTO
BpPEMEHU)

3. Mos yueba (paccka3aTb O CBoe ydeOe, B YACTHOCTH, O 3aHATHUIX TIO
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY).

4. Mos kBapTupa/mMoil J0OM (paccka3zaTb O CBOEM KWIbE: aJpec, KOJIUYECTBO

KOMHAT, KaKue KOMHAThl, 00CTaHOBKA U T.II.)

[Touck creMHOTO KHIIbsI (TUajIor).

6. Ena (paccka3aTh 0 cBoeM OOBIYHOM JTHEBHOM panioHe U 00 0OBIYHOM parfoHe
KUTENIeH CTPaHbl U3y4aeMOro S3bIKa).

7. CocTaBbTe CIHCOK BalllMX MOKYIOK Ha HEJENIO (paccKka3aTh B KAKUX Mara3mHax
MOKYTAeTe MPOAYKTHI, B KAKUX OTIENax).

8. Ilpa3mHuuHBIN AeHH (BB MPUTIIAIIAETE APY3€eH, MPEACTaBUTH JUAJIOT).

9. Moii pabounii/BBIXOTHON JCHb.

10. Bpemena roga (pacckaszaTh O MOTOJIE B pa3HbIC CE30HBI, O JIIOOMMOM BPEMEHU
roja).

11.Pacckaxkute 00 OJHOM W3 TPaIUIIN Balllei CTPAHbI.

12. PasroBop no Tenedony (pa3pirparh IAaIor Ha MPEATOKEHHYIO TEMY ).

13. IlyremectBust  (paccka3aTh O Pa3IUYHBIX CMOCO0AX  MyTEHIECTBHUS, O
MPEANOYTUTEIHHOM CIIOCO0E MyTEIIECTBUS).

14. Tloxymnka OMJIETOB Ha MOE3//caMoJIeT (MTPEACTaBUTh TUATIOTH).

15. Moii ropoa (pacckaszaTh O CBOEM TOpOJIe, O €0 IOCTONPUMEUYATEIbHOCTAX ).

16. Opuenranus B ropojie (IpeICTaBUTh AUAJIOT).

17. CoctaBuTh MOHOJIOT Ha TeMy «IIpo0iieMbl 3arpsi3HEHHS OKPYIKAIOIIEH CPEIbD».

=
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18. CoctaButh nuanor «llpuem y Bpaya» (omucaTh CUMITOMBI, YTO HAJ0 U HE
HaJIo JeJIaTh, COBETHI).

19. TIpocnymiaTe TEKCT U MepeiaTh €ro OCHOBHOE COJIEp KaHMUE.

20. IIpociymmarh TEKCT U BBIICIUTH B HEM 3HAYUMYIO HH(POPMAIIHIO.

21. [IpounTtath MyOMUIMCTHYCCKUIN (MEAMWHBINA) TEKCT W JETAILHO NEPENaTh €ro
coJiepKaHue.

22. Onumure noapoOHO paboTy CBOCH MEUTHI.

23. [Ipountath  TekCcT  (MparMaTUYECKOro,  CHPaBOYHO-MH(POPMAIIMOHHOTO,
PEKIIaMHOTO XapaKTepa) U BbIACIUTh 3HAUUMYI0 HHPOPMAILIHIO.

24.C xakux (ppa3 HauMHaeTcsa oOpalleHue B JeJI0BOM MTUCHME.

25.B xakoM nopsiike MUIIETCs apec OTIPABUTENS B IEJIOBOM IHUCHME.

26.Conepxanue nuchbma npuriamienus. Kirouessie Qpasbi.

27.ConepxaHue NucbMa oTKasza ot npuriamenus. Kirouesbie gppasbl.

28.Copepxanue nucbMa IpuHATHE Tpuriamenus. Kiroduessie (passi.

29.Conepxanue miuchbMa 3ampoca. Kimrouessie ppasbi.

30.Conepxanue nmuchbMa 6maromapHoctr. KirroueBsie ppasbl.

31.®pa3sl, 3aBepIIAIOIINE AETOBOE MTUCHMO.

32.CocTaBbTe 1UaJOrH4ecKoe BhICKa3bIBaHHUE MO TeMe «JleoBoe mapTHEPCTBOY

33.[IpociymaiiTe 3amuch ASIOBOM BCTPEUH U MepeaiiTe ee CoaepKaHue.

34.Ilpountaiite TekcT «KympTypa B Om3Hece B SNOHMW» U BBINIOJHUTE
YIPaKHEHHUS.

35. IIpencraBbTe CBOM OM3HEC-TIIAH.

36. CocTaBpTe IUANOT M0 YPETYIUPOBAHUIO KOH(IIUKTA C KIUEHTOM.

37. CocTaBbTe pe3tomMe Ha padoTy.

38. CocraBpTe nuanor Ha Temy «CobeceoBaHre Ha paboTy»

39.006cyx/1eHre TUTAHOB COBMECTHOT'O COTPYIHHUYESCTBA.

40.9KcKypcus Mo NMPEANPUATHIO (TIPEACTaBUTh MOHOJIOT).

41.BeneHue nepenucKk.

42.BctaBbTe B TEKCT HEAOCTAIONINE CIIOBA VISl HAIMMCAHUS JIETOBOTO MUCHMA.

43.11paBuia HanTMCaHUS 1aThl B ISJIOBOM MHCHME.

44. Onuiure BHIOPAHHYIO BAMU MHHOBAIUIO (TUTFOCHI U MUHYCBI).

45.]laitTe cBOE MHEHHE 10 MOBOJY poliecca rio0ann3aium.

46. Monouor Ha Temy «KadecTBa numepay.

47 .IlpencraBbpTe CBOM OM3HEC-TIIAH.

48. CoznaiiTe pekiiamy Ui KOMIIaHUU.

49.1lepeBeuTe NHCHMEHHO TMPEAJIOKEHHBIM TEKCT, HCIONb3Ys] H3YUYEHHYIO
JICKCHUKY.

50./locTonpuMeyaTeIbHOCTH POAHOTO TOpoaa (MOHOJIOT).

51.1Toe3nka B TOCTH K ApYTy (COCTaBbTE AUAJIOT).

52.Bctpeua 3apy0OexHOM Aenerainuu (COCTaBUTh JUAJIOT).

53.BockpecHblii 1eHb B MOCKBE (MOHOJIOTMUECKOE BHICKA3bIBAHUE)

54.Most MeuTa (MOHOJIOTHYECKOE BbICKa3bIBAHUE).

55.CocraBbTe auanor no teme «lIpurnamenue apyra B kagey.

56.1IpociymaTs TEKCT U OTBETHTE HAa BOMPOCHI.

57.Ilporynka no poaHoMy ropojy. HamucaTts Bompocsl K 3KCKYPCOBOTY.



58.T1Touck my3est B He3HakKoMOM Topojie (Bompockr)
59.CocraBuTth nuasnor «Pa3roBop mo ckaiiry ¢ IpyroM u3 ABCTpaJIun.
60. IIpencraBpTe YCTHBIN MEPEBO MPEIJIOKEHHOTO TEKCTA.

3ajanns K IK3aMeHy

3aganmue 1.

University

What has your first year at the university been like? Have you ever regretted
your choice? Do you have enough time to enjoy yourself after classes? What
are the most difficult subjects for you here? What are the most interesting
subjects? What facilities does the university offer for those who want to make
progress in their studies? Do you have enough time to enjoy yourself after
classes? What hi-tech facilities are available at the university? What are the
advantages and disadvantages of using computer-enhanced methods in
education?

What British university will you take a post graduate course at if an opportunity
arises? What makes it a great place to study at?

Which is the oldest British university? Oxford is not only an ancient seat of
learning but a popular tourist attraction, isn’t it? What makes it a popular tourist
attraction? Why is it sometimes difficult for the residents of Oxford to live their
daily lives?

3anaunmue 2.
Family, Home, Leisure

Are you an only child? Do you agree with the idea that there are no benefits in
having brothers or sisters? What makes you think so? How many children
would you like to have in your family?

What is a typical English family like? Who is the breadwinner in the average
English middle-class family?

How do you like the idea of shopping from home? Is shopping from home
possible in this country? How can it be done? What are the advantages and
disadvantages of this kind of shopping?

What does leisure mean for you? What kinds of leisure activities are popular
with young people in this country? Why do people have more leisure time now
than half a century ago? Why do researchers say that leisure activities are
affected by class?

What is the most favourite private pastime for the average Briton? What do the
British grow in their gardens? What other home-based activities are they
engaged in?

Americans are rather sociable people, aren’t they? How is it reflected in the
way they spend their leisure time?

3aganue3.



Work

e How do you see your future career? Would you like to work in Russia (your
country) or abroad? Where would you like to work, in the state or in the private
sector? What are the advantages and disadvantages of working in the state and
in the private sectors of the economy?

e What business opportunities do new technologies offer? What are the
advantages and disadvantages of working from home? Do you think that an
accountant, a businessman or a financier can work from home? What does
business success depend on? What qualities are important for a successful
businessperson?

e What is the role of each individual citizen in the structure of the national
economy?

3ananue 4.

Mass media

o Where do you usually learn the news from — newspapers, the radio,
television or the Internet? How do you explain your choice?

o What two major categories do British national newspapers fall into?
What kind of readers do “quality papers” cater for? (What kind of
information do they offer?) What are the distinctive features of tabloids?

o What does BBC stand for? Why does the BBC broadcast news in 35
languages? Do you watch or listen to BBC World Service? Which news
agencies do you find most reliable? Why?

o Do you take weather forecasts seriously? Have you ever been misled by
weather forecasts? What did it lead to? What is the weather forecast for
the next week? Where did you get the information (Where can you get
the information?

3ananme 5.
Television:

o How can you prove that television has an enormous effect on Americans?
Why do advertisers pay more money for time during popular shows?

o What is the most favourite pastime for the average Briton? Why are
people becoming more and more consumers of entertainment?

o Why is it not quite accurate to say that people watch television? How
does television influence the viewers? Who profits from sit-back and
watch entertainments? What other pleasures of life are most people
deprived of?

o What is your favourite entertainment? Why do you enjoy doing it? What
role do new technologies play in making various kinds of entertainment
more accessible to everyone? Why do doctors and psychologies describe
computer addiction as a disease? Do you share this opinion? Why?

3ananmue 6.
The Cinema and the Theatre:



o What role does television play in supporting arts in Britain/Russia? How
does television promote various art forms? What novels have recently
seen a revival of public interest due to television? Do you think that
screened versions of novels and plays can be an adequate substitute for
books? The film version of a book is not always faithful to the original, is
it? Which is more appealing to you, to read the original or to watch a film
made out of it? Why?

o Which do you prefer, watching a play on television or going to the
theatre? When did you last go to the theatre? What did you see? Who
played the leading part? What are the main theatrical attractions in
Moscow? What is the general attitude to the cinema and the theatre in the
USA/Great Britain?

o What is New York’s theatre district? What does the term ‘Broadway’
imply? What is the indicator of success in show business?

3ananue 7.
Sports

o Do you do any sports? What sports do you play/take? What sports
facilities does the university offer? What is the highest award for an
athlete? When and where are the next Olympic Games taking place?
Why do some athletes resort to extreme measures in their efforts to win
the Olympic Games? (Why do some athletes welcome any kind of
scandal associated with their names?) Do you think a professional athlete
can make a career in business when they retire from sports? What makes
you think so? What kind of a person can make a career in business?

o When do children enter the world of professional sport? Why? What are
the advantages and disadvantages for a child to begin a sport at an early
age? What happens to young sport stars when they grow up?

o Do you agree with the idea that commercialization promotes the
development of sports? What makes you think so?

3ananue 8.

Food and Drink

e Why has fast food become part of our life? What are the typical and most
popular kinds of fast food? What kind of fast food do the British enjoy most?
How was fish and chips sold until recently? What is the origin of the word
‘sandwich’? Why are doctors worried about the increasing consumption of fast
food?

e Where does tea come from? What countries are the main exporters of tea?

3aganue 9.

e Where are you planning to go for a holiday? Do you usually spend your
holidays with your friends or with your parents? Why?



e Where are you planning to go for a holiday? Do you usually spend your
holidays with your friends or with your parents? Why?

e How do young Europeans and Americans spend their holidays? What are the
most popular places for holiday making in winter?

e Do you take weather forecasts into account while planning your holiday? How
can the weather affect your holiday-making? How can the weather spoil a
camping holiday?

3ananue 10.

City

e What are the advantages and disadvantages of living in a big city? If you
remember, Jules Verne predicted a gloomy future for giant cities like Paris.
Which of his predictions have come true? How can this flood of inventions be
explained?

e Buckingham Palace is one of the sights of London which attracts crowds of
tourists, isn’t it? Why? What other sights of London, besides Buckingham
Palace, are worth seeing?

3ananue 11.

New technologies

e How much does society depend on computer technologies? What troubling
consequences has technological progress led to? How can society control the
misuse of new technologies?

e What machine-readable documents do we/you use? How long did it take you to
get used to machine-readable documents? What possible risks can computerised
businesses face?

3ananue 12.

Literature

o What kind of literature do you prefer reading? Why? What famous
writers were engaged in other professional activities along with their
literary activities?

o Which is the highest award for people engaged in literature? What
English, American, Russian and Soviet writers were awarded the Nobel
prize for literature? Why was the Nobel Fund created?

3ananme 13.

Museums and Galleries

o When did you go to a museum (an art gallery) last? What museum was
it? How did you like it?

o What are the main artistic attractions of London? Where is the National
Gallery situated? What kind of paintings does it exhibit? Which gallery
exhibits the works of British artists? (Who was it founded by?) What
outstanding English artists are represented in the Tate Gallery? What art
galleries did you go to (would you like to go to) in London? What kind of
paintings do they exhibit?

o What art galleries and museums in Russia attract the attention of foreign
tourists? Why? What are the richest picture galleries in Russia? Who was



the Tretyakov Gallery founded by? In what galleries can one see the
works of Venetian masters such as Bellini, Titian and Tintoretto?

3apanue 14.
Learning languages and cultures

What other foreign languages besides English you would like to learn and why?
In what countries do they speak English / French / German / Spanish? What
languages are spoken in the UK? What other languages besides German and
Romansch are spoken in Switzerland?

What is the general attitude to language learning in Russia (the country you are
from)? What are the advantages and disadvantages of learning a language from
a native speaker? When is it better to visit the country where the language is
spoken — when you are just starting to learn the language or after you’ve been
learning the language for a few years? What makes you think so?

Why is English becoming a language of international communication? Why it
is important for a successful politician or businessman to know foreign
languages? National cultures affect business practices, don’t they? What should
a Russian remember about business behaviour with partners from foreign
countries? / What should one remember about business behaviour with partners
from Britain, the USA, Germany, Japan? Do you agree with the saying ‘When
in Rome, do as the Romans do’? What advice could you give to someone
coming to live and work in Russia (in your country)?

3aganmne 15.

Great Britain

How can the political system of the UK be described? Who is head of state?
Why do the English say that the Queen reigns but does not rule? Who does
legislative power belong to? What does Parliament consist of? What is the seat
of Parliament? Who does executive power belong to?

What is the financial centre of the UK? Why is the City often called ‘The
Square Mile of Money’?

What industries does Britain excel in? Which sector or branch of industry
brings more profit to the country?

3amanue 16
The USA

What state is the capital city located in?

Is the USA an industrial or an agricultural country? What are farmers engaged
in? What are the principal crops in the USA? What is the country’s main source
of power?

What are the main industries of the country?

Who is the head of the state?

3ananme 17.
Kursk — my native town



e Where is Kursk situated? What role does it play in the life of our
country? When and where was it founded?

e |s there any explanation to the town's name? When and where was it
first mentioned?

e Where can we find the lines about the valour of Kursk dwellers
?What is it nowadays?. What is its population about? What territory
does it occupy?

e What are the main branches of industry in Kursk? How many
enterprises are there? What can you say about the educational
institutions of Kursk? What places of interest can you visit here?

3ananuel8.
Russia
e What is your opinion about the time we live in? What constantly remains
dear to your heart? Does your country belong to the Great Powers? What is
the total area of the country? What is its population?

e Where is Russia situated? What seas and oceans is it washed by?
What is the climate like in Russia? What mineral resources is it rich
in? What branches of Russian industry can you name?

e What can you say about the state of agriculture in Russia? How do
you estimate the potential of Russia? What's your opinion about the
economic mechanisms and  laws of the country?

e What is the cultural heritage of Russia? What do you know about
Russia's history? What was the role of our country with the regard to
Europe? Do you love your Motherland? Are you proud of it?

3ananue 19.
Lomonosov Moscow State University
e When was MSU founded? When is it situated? Who was the founder of this
University? Who is its current rector?

e How many students study here? Is it easy ti entry MSU? How many
Faculties are there in MSU? What can you say abour its library? How many
Nobel laureates are affiliated with MSU? How many years do students
study at pedagogical Institutes? What is the programme of study based
upon? Who gets a scholarship?

3aganue 20
The educational system in England
e |s the educational system in England complicated? What Educational
purposes does the educational system embrace? Is a general education geven
to all children? What opportunities does the English educational system give
to the mist able children?



e Who gets a more advanced education? Do boys and girls learn together in
Englnnd? What is the first stage of education called? What becomes more
marked as the children grow older?

e What are the three stages of education? Which two parts is primary
education subdivided into? Who is the infant school for?

[TomHOCTEIO OOCHOYHLIC CpCACTBA I IIPOMCKYTOYHOTO KOHTPOJIA
IMpCaACTaBJICHLI B y‘{C6HO-M€TOI[I/ILIeCKI/IX MaTcpuajiax JUCHUIIIINHBI.

7.4 Meronuka ounenuBanusi 3YH, xapaxkrepu3ywommx 3Tanbl
¢GopmupoBaHust KOMIETEHIMA

JUis  mpoBeAeHMs TIPOMEXKYTOUHOM aTrrectrauuu B (GopMme 3ayera
WCIIOJIB3YETCS CIEAYIONIAas METOAMKA OLleHUBaHus 3Y H, XapakTepu3yrommx 3Tamsl
(bopMHpOBaHUS KOMIIETEHIIUM.

3aueT mpoBOAUTCS B BUAE O1aHKOBOTO TecTupoBanwus. bnank cocrout u3z 20
TECTOBBIX BOIIPOCOB U KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHOTO 33/IaHMUS.

Kax11p1i1 BepHBII OTBET Ha BOMPOC OLICHUBAETCS CIEIYIOIIUM 00pa3oM:

— BOMPOC B 3aKpbITOI popme —1 Ga,

— BOIPOC B OTKPHITOM (popme — 1 Ga,

— BOIPOC HAa YCTaHOBJIEHUE MPABWIBHON MOCIIe0BaTENbHOCTH — 1 Oa,

— BOIPOC HAa YCTaHOBJIEHUE COOTBETCTBUS — 1 Oai.

MakcuMaibHOE KOJIMYEeCTBO 0a/1JIOB 32 OTBEThl HA TECTOBBIE BOIPOCHI

— 20 6ans10B

PemieHne KOMIIETEHTHOCTHO-OPHMEHTHPOBAHHON 3a7auyM  OIICHUBACTCS
CIICIYIOIIMM 00pa3oMm:

Kputepuu orienku 3aganus MaxcumarsHeli
Oast

HayuHo-TeopeTndeckuii ypOBEHb BbIIOJHEHUS 33IaHUs 1
[TonHoTa pelieHus 3a1aHust 1
CremneHb CaMOCTOSATENBHOCTH B TIOJXO/E K aHAIM3Y 3aJaHus, J0Ka3aTeIbHOCTh U 1
yOeaUTEeNbHOCTh
I'paMOTHOCTB peur U MPaBUIBHOCTh MCIIONB30BaHUS MTPOYECCHOHATBHOM 1
TEPMHHOJIOTUH
IlosTHOTa M BCECTOPOHHOCTH BHIBOJIOB 1
KpeaTuBHOCTH B IOAX0/€ K PELICHHUIO 3a1aHusI (HaTuuue COOCTBEHHBIX B3IIIAI0B Ha 1
mpobsieMy, COOCTBEHHBIX BAPHAHTOB PEIICHUH)
MakcumMajbHO€E KO0JIMYeCTBO 0a/1JI0OB 6

CooTBeTcTBHE OATOB YPOBHAM CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHITHM U
OIICHKaM 10 5-0aJsIbHOM TIKaje

Onenka

YpoBeHb CPOPMHUPOBAHHOCTU N
P Gopwnp 10 5-0aJIbpHOH 1mKane

basier o
KOMIIETEHINI

22-26 BBLICOKMI OTJIUYHO
17-21 MPOJBUHYTHIN XOpOIIO




12-16 TIOPOTOBBIN YJIOBJIETBOPUTEIBLHO
11 u MeHee HEJIO0CTAaTOYHBIN HEYJIOBJICTBOPUTEIBHO

JUis TnpoBeneHHs TNPOMEXKYTOYHOW arrecTalMd B (opMe 3K3aMeHa
UCITIOJIB3YETCS CIIEyIoNasi METOIMKa olleHuBaHus 3Y H, XapakTepu3yromuyx 3Tamnbl
(dbopMUpOBaHUS KOMITETEHITH.

DK3aMeH MPOBOIUTCS B (popMe YyCTHOTO OTBETa Ha BOMPOCH Omiera. buer
0 CTPYKTYypE€ COCTOUT U3 JBYX TEOPETHYECKHMX BOINPOCOB U OJHOIO
KOMITETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO 3a/IaHHUS.

OneHnBaHNe YCTHOTO OTBETa HAa BOMPOCHI OMJIETa OLICHUBAETCA CIEIYIONIIM
obpazom:

Kputepuu onieHuBaHus YCTHOTO OTBETa Ha BOIIPOCHI Onera MaxkcumanbHbIH
Oamn

[TonHOTa M CAaMOCTOSATENIBHOCTD PACKPBITHSI COJIEpKAHUS MaTepuaa 2 (no 1 6amry 3a
Ka)KJIbII BOIPOC)
['paMOTHOCTB U JIOTUYHOCTb U3JIOKEHUS MaTepuaa 2 (no 1 6amry 3a
KaKJIbII BOIPOC)
CucTeMHOCTb U TTyOMHA 3HaHMSI IPOrPAMMHOI'0 MaTepuana 2 (no 1 6amry 3a
Ka)KJIbII BOIPOC)
[TpaBHIIBHOCTH MCIIONB30BAHUS IPOPECCUOHANIBHON TEPMUHOJIOTUN 2 (mo 1 6amry 3a
KaKJIbII BOTIPOC)
YMeHHe WITI0CTPUPOBATh TEOPETUYECKUE ITOJIOKEHUS KOHKPETHBIMU 2 (mo 1 6amry 3a
OpUMEpaMu, IPUMEHATh UX B HOBBIX YCJIOBHSX KaX/1bIif BOIpOC)
CrocoOHOCTh TBOPYECKH MPHUMEHSATh 3HAHHUS TEOPUU K PEUICHUIO 2 (mo 1 6amry 3a
npodeCCHOHATBHBIX 3aa4 KaX/IbIif BOIPOC)

MakcuMaJIbHO€E KOJIMY€eCTBO 0aJ1JI0B 12

Pemenne KOMIETEHTHOCTHO-OPMEHTHPOBAHHON 3a7aud  OIICHUBACTCS
CJICAYIOIIMM 00pa3oMm:

Kpurepuu oneHku 3a1anus MaxkcumanbHeri
Oain

Hay4Ho-TeopeTnueckuii ypOBE€Hb BHITIOJIHEHHUS 3aJaHUs 1
[TonHOTA pemenus 3aJaHust 1
CreneHb caMOCTOATENBLHOCTH B IOJIXO/I€ K aHAIU3Y 3a/1aHMUS, 1
JIOKa3aTeJIbHOCTh U YOEIUTEIbHOCTh
['paMOTHOCTH peuH U MPABUILHOCTH UCIIOJIb30BaHUS MTPO(eCcCHOHATBEHOM 1
TEPMHUHOJIOTHHU
[TonHOTa M BCECTOPOHHOCTH BBIBOJIOB 1
KpeatuBHOCTH B MOJX0/1e K PEIICHUIO 3a/1aHusl (HATHIHEe COOCTBEHHBIX 1
B3TJISI0B Ha MIPo0JieMy, COOCTBEHHBIX BAPUAHTOB PEIICHHIA)
MaxkcuMajbHO€E KOJIHYEeCTBO 0aJIJI0B 6

CooTBeTcTBUE OAIIOB YPOBHAM CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIUH U
OLICHKaM 110 5-0asIbHOM MIKaje




HKa
YpoBeHb cHhOPMUPOBAHHOCTH Oue :

bamer . 110 5-0aJJIbHOM IIKaje

KOMIICTEHIIU I
16-18 BBICOKHUI OTJIMYHO
13-15 IIPOJBUHYTHII XOpOILIO
9-12 IMOPOTrOBBIN YJIOBJIETBOPUTEILHO

8 u MmeHee HEJIOCTATOYHBII HEYI0BJICTBOPUTEIIHHO

8. OCHOBHafl M JONOJIHUTEJIbHAS YU4eOHAs JUTEepaTypa, HeoOXoauMas st
OCBOCHMUSI TUCIHUITHHBI

8.1 OcHoBHasl yueOHas JuTEpaTypa

1. AnekceeBa, M. H. Anrnuiickuii si3b1k. B 2 vactsax. Y. 1 : yue6Hoe mocodue / M.
H. AnekceeBa, H. [1. MunuueBa. — Mocksa : Aii [lu Ap Meaua, 2023. — 220 c.
— ISBN 978-5-4497-2084-9 (u. 1), 978-5-4497-2090-0. — TeKcCT : 2JIEKTPOHHBIHA
/" LludpoBoit oOpazoBarenbHbii pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/128559.html (mara oOpamenusa: 26.08.2025). —
Pexum moctyna: asis aBTOpU3HP. TOIb30BaTeNei

2. [Inotnukosa, E. C. Anrmumiickuii s3pik. Y.2 : yueOHOE mocoOue mo rpaMmmaTHKe,
yreHuto u nepeongy / E. C. IlnotHukoBa. — HoBocubupck : Cubupckuii
rOCyJapCTBEHHBI YHUBEPCUTET TEIEKOMMYHHUKaMil U uHpopmaTuku, 2024. —
83 ¢. — Texkct : snextponnbiii // Lludposoit obOpazoBatenbHbi pecypc PR
SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/149504.html (nata
obpamenus: 26.08.2025). — Pexxum mocTyma: 115l aBTOPU3HUP. TTOJIH30BATENCH

8.2 lonosiHuTE ILHAS yueOHAasi JIUTEPaTypa

1. KaxanoBa, A. B. MHocTpaHHbIi A3bIK. AHTTIMHACKHNA A3BIK : yueOHOe mocodue /
A. B. Kaxanoga, E. C. Mapuunpina, A. O. Yaxosin. — Cankt-IletepOypr : CaHkT-
[lerepOyprckuii rocy1apCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET MPOMBIIUICHHBIX TEXHOJOTUNA U
nuzaitaa, 2023. — 75 ¢. — ISBN 978-5-7937-2380-0. — TekcT : 351eKTpOHHBIH //
[upposoit obOpazoBatenbublii pecypc IPR - SMART : [caiitr]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/140127.html (mara oOpamenus: 26.08.2025). —
PexxuMm nocrymna: st aBTOpU3Up. MOJIb30BATEIIECH

8.3 /lpyrue yue0HO-MeTOAMYECKHE MATEPHUAIbI

1. AHTTIUHACKUHN SI3bIK JI FOPUIUYECKUX BY30B U (haKyJIbTETOB (0a30BBIN KYypC) :
yueonuk / T. A. Anekcanapora, E. B. Bosnruna, E. I'. Beromkuna [u ap.] ; mon
penakumenn C. II. Xwmwxknsika. — CaparoB : HM3marensctBo CapaToBCKOU
rocyJIapCTBEHHOM topuanueckoit akagemuu, 2024. — 196 ¢. — ISBN 978-5-7924-
2017-5. — Texkcr : anextponnslit // LudpoBoit obpazoBarensHbiil pecypc PR
SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/151645.html (nata
obpamenus: 26.08.2025). — Pexxum mocTyma: 115l aBTOPU3HUP. TTOJIH30BATENCH



9. Pecypchbl nH(pOPMAITMOHHO - TEJIEKOMMYHMKAIIMOHHOM ceTn «AHTEepHET»,
He00X0AuMBbIE /I OCBOCHUS IUCUHMILIMHBI

1. MHOrOs3bIYHBIN OHJIaH-cII0Baphb JImHrBo: Www.lingvo.ru/lingvo

2. AHTIIO-PYCCKUH U PYCCKO-aHTIMHUCKUIN OHJIaH-ciioBapbh MynbTuJlekc:
htt://online.multilex.ru

3. MHOrosI3pI4HbIN OHJIAHH-TICpeBOAUNK: WWW.translate.ru

4. TTocTosSTHHO OOHOBJISIEMBI MOPTAJI KAYECTBEHHOW aHTJIOS3bIYHOM MPECCHI, a
TaK)K€ CChUIKM Ha BEYILME aHTJIOSA3bIYHBIC FA3€Thl, )KypHAJIbI, TJIC U
paarokoprnopanun: Www.aldaily.com

5. Pa3paboTku ypoOKOB aHTIIMICKOTO S3BIKY Ha OCHOBE BHICOHOBOCTEH:
http://literacyworks.org/learningresources/

6. Bo3M0OXXHOCTh TTO3HAKOMHTHCSI C HOCUTEJIEM SI3bIKa B JI000# CTpaHe 1
COBEPIICHCTBOBATh YCTHBIC HABBIKU BJIAJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM (0OIlIeHHE
no ckainy) - BECITJIATHO: http://www.speaking24.com/,
http://www.rususa.com/forum, http://forum.skype.com

7. BuneonoBoctr Ha 30 si3p1kax (paauoctanmus Deutsche Welle): http://www.dw-
world.de/

8. Cnymaiite nepenaun 0osee 2 ThICSY PaAMOCTAHIIUNA Pa3HbIX CTPaH U TOPOJIOB
mupa: Www.sradio.ru

9. becrutatHast OMGIMOTEKA AHTTIOSI3BIYHBIX HAYYHBIX IEPUOINYECKUX U3JTAHUN
(oxomo 1500 uznanuit, Bkitouas 6osiee 100 xKypHaAIOB 1O JUHTBUCTHKE):
www.doaj.org

10. KopoTkue paccka3sl Ha aHTuiickoM si3bike: http://www.online-literature.com/
11. Aytentuunsle cratbi bpuTaHCKuX raser:
http://www.wrx.zen.co.uk/britnews.htm

12. JlaHHBIN BUIEO-POJIUK TIOMOXKET BBIYYUTh HEMIPABUIIHHBIC TIIATOJIBI
aHrImiickoro si3bika: http://www.youtube.com/watch?v=WRsLLGnYhJO

13. http://www.alleng.ru/edu/forlang.htm (anrn, Hem, ¢p.)comepxut npapuia
IPOU3HOIICHHS, IPaBUJIa YTCHHUsI, 0A30BbIN KypC rpaMMaTUKH , TAOJIUIIBI
CHpPsDKEHHUS TTIar0JIoB, Hanbosiee yrnoTpeoasieMmbie Ppa3oBbI€ IIIaroJibl, TOMUKH U
Ap.

14. Pycckas ciny>x6a BBC. O0yuatoiue mporpaMMsl 10 aHTJIMACKOMY SI3BIKY
(aymuo ¥ BUIEO YPOKH, S3BIKOBBIC HIOAHCHI, Pa3TOBOPHBIN SA3bIK, AHTTTUHCKUM JJ1s
HAaYMHAIOUUX U MHOTOE JIPYroe):
http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/2009/04/090414 le_archive new.s
html

15. becrutatasie On-line ypoku 1o pasroBOpHOMY aHTIIMHCKOMY
http://www.homeenglish.ru/L essonsaudio.htm

16. On-line naGopaTopusi o aynupoBaHuio. Peub HOCUTENCH A3bIKa, TPH YPOBHSI
CIIOKHOCTH, 3aJIaHUs J0 U MOCJIe MPOCaymuBanus: http://www.esl-
lab.com/index.htm

17. DnektponHbIN KaTanor omdmuorekn KI'Y: http://195.93.165.10:2280

18. Hayunast anekrponHas Oubnuoreka: http://elibray.ru

19. YHuBepcuterckas nHpopmarronHas cuctema «Poccus»: hitp:/uisrussia.msu.ru
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http://www.rususa.com/forum
http://forum.skype.com/
http://www.dw-world.de/
http://www.dw-world.de/
http://www.sradio.ru/
http://www.doaj.org/
http://www.online-literature.com/
http://www.wrx.zen.co.uk/britnews.htm
http://www.youtube.com/watch?v=WRsLLGnYhJ0
http://www.alleng.ru/edu/forlang.htm
http://www.alleng.ru/mybook/1phonet/0phonetics.htm
http://www.alleng.ru/mybook/1phonet/0phonetics.htm
http://www.alleng.ru/mybook/2read/0reading.htm
http://www.alleng.ru/mybook/3gram/0grammar.htm
http://www.alleng.ru/mybook/5verb.htm
http://www.alleng.ru/mybook/5verb.htm
http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/2009/04/090414_le_archive_new.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/2009/04/090414_le_archive_new.shtml
http://www.homeenglish.ru/Lessonsaudio.htm
http://www.esl-lab.com/index.htm
http://www.esl-lab.com/index.htm
http://195.93.165.10:2280/
http://elibray.ru/

10. MeToauyeckue yKazaHus i 00y4alOMUXCs 10 OCBOEHUIO
JTUCIHHUILINHBI

OCHOBHBIMU BUJAMH ayJTUTOPHOU paOOTHI 00YUAIOLINXCSA SIBISIFOTCS JICKITHH
Y IPAKTUYECKUE 3AHATHS.

B xome mekuui npenomaBaTeNb M3JIAraeT W PA3bACHIET OCHOBHBIE,
HanOoJIee CIOXKHBIE TOHATUS TEMBI, a TAKXKE CBSI3aHHBIC C HEH TEOPETHYECKHE U
MpaKTUYECKUE MPOOJIEMBbI, Ta€T PEKOMEHAAIMHU MJisi MPaKTUYECKOro 3aHSATUS U
BBITIOJIHEHUS CAMOCTOSITEILHOM PaOOTHI.

B xoze mnpakTHYecKuX 3aHATUN MpernojaBaTelib H3JIaraeT M PazbiCHSIET
OCHOBHBIE, Haubojee CIOXKHbIE MOHITHS TEMbl, a TaKXKe CBS3aHHbIE C HEH
TEOPETUYECKHE WU MpakTuyeckue MnpoOsiemsbl. llpakThueckue 3aHATUS Takke
CIyaT JUIsl 3aKpEIUICHUs] U3YyYEHHOr0 Marepuania, pa3BUTHS YMEHHI U HAaBBIKOB
MOJATOTOBKHM JIOKJIAJIOB, COOOILIEHUH, MPUOOPETEHHs] ONBITA YCTHBIX ITyOJIMYHBIX
BBICTYIUICHUW, BEACHUS JUCKYCCUM, apryMEHTAllMM W 3allUThl BbIABUTAEMbBIX
MOJIOKEHUH, a TaKXKe JJI1 KOHTPOJIS MTPENoIaBaTesIeM CTENEHH MOATOTOBIEHHOCTH
CTYJIEHTOB 110 U3y4aeMOM JUCLMILINHE.

[Ipy 1OATrOTOBKE K MPAKTHYECKOMY 3aHATHUIO  CTYJIEHTHl UMEIOT
BO3MOYKHOCTh ~ BOCIIOJIb30BAaThCsl  KOHCYJbTAMSAMU — TpenojaBarens. Kpome
YKa3aHHBIX TEM, CTYIEHThl BIPABE, II0 COTJACOBAHUIO C IIPENOJABATEIIEM,
U30UpaTh U APYTrue UHTEPECYIOLINE UX TEMBI.

KauecTBo y4eOHOI paboThI CTYJEHTOB MPENOJaBaTENb OLEHUBAET B KOHILIE
3aHSITHS.

CamocTosiTenbHast paboTa NPOBOJIUTCS C LETBIO:

- CHCTEMATH3alUu M 3aKPEIUICHUS TNOJyYECHHBIX TEOPETUYECKUX 3HAHUU U
MPaKTUYECKUX YMEHHUMN 00y4YaroInxcs;

- yriIyOJIeHUs U PaclIMpPEeHUs TEOPETHUECKUX 3HAHUI CTYI€HTOB;

- (GopMHpOBaHMS YMEHHI UCHOJIb30BaTh HOPMATHBHYIO, IPABOBYIO,
CIPABOYHYIO JOKYMEHTAIUIO, yU€OHYIO U CHEHUAIbHYIO JIUTEPATYPY;

- Pa3BUTHS MO3HABATEIBHBIX CITIOCOOHOCTEM;

- (GOpMHpOBaHUS CaMOCTOATEIBHOCTH MBIIIJIEHUS, CIIOCOOHOCTEH K
CaMOpa3BUTHUIO, COBEPILIEHCTBOBAHUIO U CAMOOPTaHU3aLINH;

- Pa3BUTHS UCCIIEI0BATEIBCKUX YMEHUIN CTYICHTOB.

®opmbl ¥ BUIBI CAMOCTOSITENILHOM pabOThl CTYAEHTOB: CaMOCTOSITEIbHOE
U3yYEHUE MaTepHajla 10 PEKOMEHAYEMBIM JINTEPAaTypHBIM HCTOYHHKAM;
BBITMIOJITHEHHE PA3HOYPOBHEBBIX 3aJlaHMi; paboTa CO CIIOBapeM, CIPaBOYHUKOM;
NOUCK HEoOXoAuMON wuHpopMau B ceTd VHTepHET; KOHCHEKTUPOBaHUE
UCTOYHHUKOB; pedepupoBaHEe HUCTOYHUKOB; CaMOCTOATEIbHOE BBIIIOJIHEHUE
MPaKTUYECKUX 3aJJaHUN PENPOAYKTUBHOTO THUIIA.

TexHoJIOTUS OpraHu3alMd  CaMOCTOATENIbHOW paldoThl  OOyYarommXxcs
BKJIIOYAET HCIOJb30BaHWE HWHOOPMAIMOHHBIX M MaTepUaTbHO-TEXHUYECKHUX
pecypcoB 00pa30BaTEILHOTO YUPEKJICHHUS: OHOIUOTEKY akaJeMuu; Yy4ueOHO-
METOJMYECKYI0 W MAaTepUaJbHO-TEXHUYECKYI0 0a3y ydeOHbIX KaOMHETOB U
1abopaTopuii; KOMMbIOTEPHBIE KJIACCHl C BO3MOXKHOCTBIO paboThl B WHTEpHET;



ayTuTOpuH (KJIacChl) M1l KOHCYJIBTAIIMOHHOM JIESITCIIBHOCTH.

B mpomnecce noozomosxku k npomesxicymounoi ammecmauuu CTYICHTY
CJIETyeT PyKOBOJCTBOBATHCS CIACAYIOIIUMH PEKOMCHIAITSMH:

- He0OX0IMMO CTPEMUTHCSI K TOHUMAaHUIO BCETO MaTepuasia, 4ToObl eme 10
HaJayia MPOMEXKYTOYHON aTTECTAIIMU HE OCTABAIOCH HEMOHATHBIX BOIIPOCOB;

- HEOOXOAMMO CTPOTO CIEAUTH 3a TPAMOTHOCTBIO PEYH WM MPABUIBLHOCTHIO
yHnoTpeoIsieMbIX TPO()ECCHOHATBLHBIX TEPMUHOB,;

- HE CIEIyeT OIacaTbCs JOMOJHUTCIBHBIX BOIPOCOB — WYallle BCEro
Ipero/iaBaTellb UCIOJIb3yeT MX KaK OAWH M3 CIOCOOOB NMOMOYb CTYJCHTY WIIH
COKOHOMHTH BPEMS;

- TIPeKJIe YeM OTBEYaTh HA BOIPOC, HEOOXOJMMO CHadvasia IMPaBHIIBHO €O
IIOHSTE;

- K IIPOMEXYTOYHOM aTTeCTallMM HEOOXOJIUMO TOTOBUTHCS Ha MPOTSHKCHUH
BCETO MEKCECCHOHHOTO TIEPHO/IA.

11. Nudopmanuonnbie TEXHOJIOTHH, HCIOJIb3yeMble npu
OCYLIECTBJICHMH 00pa30BaTebHOI0 Mpouecca M0 AUCHUIUVIMHE, BKJIKYasA
nporpaMMHoe of0ecriedeHue H HHPOPMANMOHHbIE BKJIKYAs TMepeYyeHb
NPOrpaMMHOIo odecriedyeHus1 1 MH(POPMAIUOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTeM (TIpH
HE00X0AUMOCTH)

HaumenoBanue pasnena
(TeMbl) TUCIUIUIMHBI NHupopmaninoHHbIE TEXHOJIOTUN

(Momyms)
1. |Me and family

No
n/a

Cnaiin — npe3enranus «CeMelHble Ipa3IHUKI»

2. My life

3. My home is my castle

4. |[Education Conai
JJanzg — npe3eHTauH5{ «Beﬂynme By3BI MI/Ipa»

5. |You are what you eat

6. |Travelling

7. |Health

8. |Fit for life

9. |Environment

10/Jobs and careers

11/Globalisation




12]Society

13/Media

Planninng
14

15/Cultures and ethics

16/Leadership

17/Managing people

Cnaiin — npezenTtarnus «TenedoHHBIN pa3roBop»

Contact and

18| I
communication

Crnaiin — npe3eHTarus «JlemoBas KOMMyHUKAITUS

19/Business

Cnaiin — npesenranus «IIpaBuia sTukera Ha paboyem
MECTe»

20/Business correspondence

21/Marketing

Translation in the

22'professional sphere

11.2 TlepeyeHb JTUIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOI0 00ecneyeHus
1. MicrosoftWindows7 Starter mpeaycraHoBlIeHHAs JIMIIEH3HOHHAS,

2. Microsoft Office Professional Plus 2007 Russian Academik OPEN No
Level; JIuuensus Ne 42859743, JIunensusa Ne 42117365;
3. Microsoft Office Professional Plus 2007 Russian Academik OPEN No
Level; JIuuensus Ne 42859743

11.3 CoBpemenHbIe MpodeccuoHAIbHbIE 0a3bI JAHHBIX

1. http://www.akm.ru - Uadopmannonnoe areHTcTBO «AK&M»
2. http://lwww.kremlin.ru - Caiit I[Ipe3uaenra PO

11.4 NndopmaumnoHHbIE

CIIPaBOYHbIE CHCTEMbI, HCHOJIb3yeMble NPH
OCYIIeCTBJIEHUH 00Pa30BaTEILHOIO Mpolecca

1. CopaBounass mnpaBoBas cucrema Koncynerant [lmroc-
Ne21/2018/K/Ip ot 09.01.2018

12. MaTepuajibHoO-TeXHHMYeCKasi 0a3a, HeoOXoauMasi JJisl OCYlIIeCTBJIEHUS

00pa30BaTeJILHOIO MPOIlECcca MO AUCHUIIIAHE

JIOTOBOP



YueOHbIe 3aHATHS TIO AUCHUIUIMHE «HOCTpAHHBIN S3BIK» MPOBOJATCSA B yUeOHBIX KaOWMHETaX,
OCHAIIIEHHBIX COOTBETCTBYIOIIUM 00OPYIOBAHUEM U MPOTPAMMHBIM 00ECTICUCHUEM:

HammenoBanue cnenuanbHbIX NOMeEIIEeHUN | OCHAIIEHHOCTh CHELUANbHBIX IIOMEIIEHUN U
U TIOMEIIEHUH JUII  CaMOCTOSTENBHOM | MOMELICHUN AJIi CAMOCTOSTETbHON pabOThI
paboThI

305009, r. Kypck, PaGoune mMecra CTYIEHTOB: CTYJbs, TIapTHI,

auHTa()OHHBIC CTOJIBL;
Vi1 HNuTepnanyonanbHas, n. 6-0.

VYueOnast aynuropus Ne27 nns mpoBeneHusi | Pabouee MecTo mpernomaBarens: CTON, CTYII,
3aHATUM  JIEKHMOHHOTO M CEMHHApCKOro | kadenapa, ayAUTOpHas MEJIOBas JOCKa, IPOEKTOP
THUMNa; TPYNHoBbIX W uHAMBHAYyanbHBIX | ASER X112 H, sxpan st mpoekTopa.

KOHCYJIbTAllMi; TEKyIIero KOHTpOJIi U

NPOMEKYTOUHOH  aTTECTALHH. HaGopbl  1eMOHCTpPAnMOHHOTO 000pPYyIOBaHUS

U y4yeOHO-HarsAHbIX Tocobuii: [Tonutuueckas
Kapra Poccuiickon denepanny;
l'ocynapcrBenHbIf (bnar Poccuiickoit
®enepaunn; [lonmutnueckas kapra mupa; Kapra
s3pikoB  EBpombr;  Kapra BenukoOputanuu;
lNocynapcrBennsiit puar @pannun; Puznyeckas
kapra  ®panuun;  IlonuTnueckas  kapra
I'epmanun; Ilosmtnueckas xapra I'epmaHun
(nmoctep); 'ocynapcrBennsiii pmar ['epmanuu;
locynapcrBennsiii  ¢uiar  BenukoOpuranuu;
Oduznyeckas kapTa BenukoOpuTanuu; mopTpeThl
3HAMEHUTHIX IIO3TOB M IHCATENEH;
uH(GOpPMaIMOHHbBIE CTEHbL: «Hemenknii
andasuty, «DpanHiry3ckuil andaBut.

305009, r. Kypck, yin. UaTepHanmnonanbHast, | Paboune Mecta CTy/1€HTOB: CTYJIbs, ApPTHI.
n.6-6. YueOnas aymutopus Ne 15

NOMEILIEHNE I CaMOCTOsTeNbHOit padotsl. | HETOYK ASUS-X101CH — 10 .

Nwmeercsa nokanpHas cetb. MMeercs noctyn B
NurepHer Ha Beex 1IK.

305009, r. Kypck, yn. MHTepHanmonanbsHas, 1.6-6. YueOnas ayautopus Ne 15-a nmomenieHue
JUIS XpaHEHUs U MPOPUIAKTUUECKOTO 00CITy)KMBaHUs y4eOHOTr0 000py 10BaHUs

13. Oco0eHHOCTH peau3auuu JUCHUNIMHBI JJIS HHBAJUIA0B U JIMI C
OrpaHUYEeHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbSI

[Ipu oOydeHun JUIl C OTPAHUYCHHBIMA BO3MOXKHOCTSIMHU  37I0POBbS
YUYHUTBIBAIOTCS UX UHIUBHIyaTbHBIC TICUXO0(PU3NUECKIE OCOOCHHOCTH.

Jna nuy ¢ uapywenuem ciyxa BO3MOXKHO TPEJOCTaBlIeHHE Y4eOHOM
uH(pOpMaIuu B BU3yalIbHON (opMe (KpaTKUW KOHCTIEKT JICKITHI; TEKCThI 3aJJaHUH,
HarevyaTaHHbIC YBEJIMYCHHBIM MIPU(PTOM), HA ayJUTOPHBIX 3aHITHSIX JOMYCKACTCs
MIPUCYTCTBHE ACCHCTEHTA, a TaKxke CypJIOTIEPEBOTIYMKOB u
TU(IOCYpAOTIEPEBOAUUKOB. TEKYIINI KOHTPOJIb YCTIEBAEMOCTH OCYIIECTBIISIETCS B
NUChbMEHHON (dopme: 0O0ydarIuiics TMHUCHhbMEHHO OTBEYaeT Ha BOIPOCHI,
MMCHbMEHHO BBITIOHAET MpakTudyeckue 3ananus. Jlokman (pedepar) Takxke MOKET



OBITH MPEACTaBICH B MUCbMEHHOU (popme, IpU 3TOM TPeOOBAHMS K COAEPKAHUIO
OCTaloTCA TEeMH e, a TpeOOBaHHA K KayeCTBY U3JIOXKEHUS MarepHuala
(TOHSATHOCTD, KAYECTBO PEYH, B3aUMOJICUCTBUE C ayIUTOPUEH U T. J1.) 3aMEHSIOTCS
Ha COOTBETCTBYIOIIME TpeOOBaHUS, MPEAbSIBIIEMbIE K MUCbMEHHBIM paboTam
(kauecTBO O(oOpMIIEHUSI TEKCTa M CIHCKa JIMTEPATypbl, TPAMOTHOCTb, HAJIUYHE
WLTIOCTPAIIMOHHBIX MaTEpUasoB U T.1.). [IpomexxyTouHas aTrrectanus AJs JHIL C
HapYIICHUSMHU CIyXa MPOBOJUTCS B MUCbMEHHOW (popMe, IPH 3TOM UCTIOIB3YIOTCS
oOuue kputepuu oueHuBanus. [Ipu HEOOXOAMMOCTH BpeMs MOJTOTOBKH K OTBETY
MOKET OBbITh YBEJIUYEHO.

Jnsa auy ¢ Hapywenuem 3peHus JOIYCKAaeTCd ayJMajbHOE MPEIOCTaBICHUE
uHdopmanuu, a TakkKe  MCIOJIb30BaHWE Ha  AyJUTOPHBIX  3aHATHUSIX
3BYKO3aIMCHIBAIOIINUX YCTPOUCTB (AMKTOGOHOB U T.11.). Jlomyckaercs npucyTCTBUE
Ha 3aHATUSAX AacCHCTEeHTa (TIOMOIIHHUKA), OKa3bIBAIOUIEr0  OOydYaroluMCs
HEOOXOUMYI0 TEXHHYECKYIO0 TMOMOIIb. TeKyHmMid KOHTPOIb YCIEBAEMOCTHU
OCyHLIECTBIsIeTCS B YCTHOM (popme. [Ipu mpoBeneHnH NpOMEXYTOYHOU aTTeCTALMH
JUTSL TIUI] C HapyLICHUEM 3PEHHUS TECTHPOBAHUE MOXET ObITh 3aMEHEHO Ha YCTHOE
co0eceToBaHUE IO BOIIPOCAM.

s nuy ¢ ocpaHuyeHHLIMU  BO3ZMONCHOCMAMU 300P0OBbs,  UMEIOUUX
HapyuwieHusi OnopHo-08UcAmMeNbH020 annapama, Ha ayAUTOPHBIX 3aHATHIX, a
TakKe MpPU TPOBEACHUU TPOIEAYpP TEKYIIET0 KOHTPOJA YCIEBAEMOCTH U
IPOMEXYTOUHOM aTTecTallud MOTYT OBbITh MPEIOCTaBICHbl  HEOOXOANMBbIE
TEXHUYECKHUE CpeAcTBa (IEPCOHAIBHBIM KOMIIBIOTEP, HOYTOYK WM JIpyrou
raJKeT); JOMYyCKaeTcss MPUCYTCTBUE ACCUCTEHTa (aCCUCTEHTOB), OKa3bIBAIOLIEIO
OOy4JaronmMmMcsi HEOOXOIUMYI0 TEXHHUYECKYI0 TOMOIIL (3aHATh pabouee MecCTo,
NEepeBUraThCs IO ayJUTOPUH, IIPOUYUTATh 3a/laHue, OPOPMUTH OTBET, OOIIATHCS C
IpernojiaBarenem).



JINCT DOMOJTHEHUH M N3MEHEHUH,
BHECEHHBIX B pa004y10 MPOrpamMmMy M CHUNINHBI

Homep Homep crpaHnubl, Ha KOTOPOit Hara OcHoBanue s
H3MEHEeHUs BHECEHO H3MEHEHHE U3MEHEeHUs U MOANNCH
JINLa, IPOBOAUBIIEI0

H3MEHEeHUs!




